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Wichtig

Bitte lesen und befolgen Sie die Sicherheits-
bestimmungen und Bedienungsanweisungen, bevor Sie
diese Maschine in Betrieb nehmen. Diese Maschine
darf nur von geschultem und befugtem Personal in
Betrieb genommen werden. Betrachten Sie diese
Bedienungsanleitung als einenintegralen Bestandteil
der Maschine, und bewahren Sie sie stets bei der
Maschine auf. Falls Sie Fragen haben, wenden Sie sich
bitte direkt an Genie Industries.
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Bedienungsanleitung

Besitzer, Benutzer und
Bediener:

Wir bedanken uns, dass Sie sich fur eine Maschine
von Genie entschieden haben. Wirlegen groBten
Wert darauf, dass die Sicherheit aller Benutzer
gewabhrleistet ist. Dabei sind wir auf Ihre Mithilfe
angewiesen. Als Benutzer und Bediener einer
unserer Maschinen leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zur Sicherheit, indem Sie die folgenden
Sicherheitshinweise berucksichtigen:

1 Beachten und befolgen Sie alle firmeninternen
und behérdlichen Vorschriften, die an Ihrem
Arbeitsplatz gelten.

2 Lesen, verstehen und befolgen Sie die
Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung und
in den anderen Unterlagen flr diese Maschine.

3 Wenden Sie sichere Arbeitsmethoden an, die
sich bewahrt haben.

4 Nur ausgebildetes und entsprechend
befugtes Personal darf die Maschine betreiben.
Die Einweisung in die Arbeit muss durch
erfahrene und kenntnisreiche Vorgesetzte
erfolgen.

Bitte setzen Sie sich mit uns in Verbindung, falls
einzelne Anweisungenindieser
Bedienungsanleitung nicht verstandlich sind oder
erganztwerden sollten.

Internet: www.genielift.com

E-Mail: techpub @ genieind.com

AAAAAAAAAAAAA

Einleitung

Gefahr

Wenn die in dieser Bedienungs-
anleitung aufgeflhrten Anweisungen
und Sicherheitsbestimmungen nicht
befolgt werden, kann dies schwere
Verletzungen oder toédliche Unfalle zur
Folge haben.

Nehmen Sie die Maschine nur in
Betrieb, wenn die folgenden
Voraussetzungen erflllt sind:
M Sie kennen und befolgen die Grundsétze des sicheren
Maschinenbetriebs in dieser Bedienungsanleitung.
1 Vermeiden Sie gefahrliche Situationen.

Machen Sie sich mit den Sicherheitsbestimmungen
vertraut, bevor Sie mit dem nachsten Abschnitt
fortfahren.

2 Fuhren Sie immer eine Inspektion vor
Inbetriebnahme durch.

3 Flhren Sie vor dem Einsatz immer
Funktionstests durch.

4 Uberpriifen Sie den Arbeitsplatz.

5 Verwenden Sie die Maschine nur flir den
vorgesehenen Zweck.

M Lesen, verstehen und befolgen Sie die
Sicherheitsbestimmungen und Anweisungen des
Herstellers, das Sicherheitshandbuch, die
Bedienungsanleitung und die Maschinenaufschriften.

M Lesen, verstehen und befolgen Sie die
Sicherheitsbestimmungen des Arbeitgebers und
die Arbeitsplatzvorschriften.

M Lesen, verstehen und befolgen Sie alle geltenden
behdrdlichen Bestimmungen.

M Sie mussen fiir die sichere Inbetriebnahme
der Maschine entsprechend geschult sein.

Teile-Nr. 133071GR S-80 « S-85 1
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Einleitung

Gefahreneinstufung

Die von Genie verwendeten Symbole,
Farbkodierungen und Signalwdérter haben folgende
Bedeutung:

A

Symbol Sicherheitshinweis — wird
verwendet, um vor potenzieller
Verletzungsgefahr zu warnen.
Beachten Sie alle
Sicherheitshinweise, die diesem
Symbol folgen, um mégliche
Verletzungen oder tédliche Unféalle
zu vermeiden.

AGEFAHR Wird verwendet, wenn eine Gefahr

besteht, die bei Nichtbeachtung zu
Rot schweren Verletzungen oder
tédlichen Unféllen fihrt.

Wird verwendet, wenn eine Gefahr
AACHTUNG besteht, die bei Nichtbeachtung zu
schweren Verletzungen oder
todlichen Unfallen flihren kann.

Orange

Wird verwendet, wenn eine Gefahr
AVORSICHT besteht, die bei Nichtbeachtung zu
Gelb leichten oder mittelschweren
Verletzungen fiihren kann.

Wird verwendet, um auf mdgliche

Sachschaden hinzuweisen.
Blau

aaaaaaa
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Beabsichtigter Einsatzzweck

Diese Maschine darf nur dazu verwendet werden,
Personen sowie deren Werkzeug und
Arbeitsmaterialienanzuheben.

Instandhaltung aller
Sicherheitshinweise

Ersetzen Sie fehlende oder beschadigte
Sicherheitshinweise. Achten Sie jederzeit darauf,
dass die Sicherheit des Bedienpersonals
gewabhrleistet ist. Reinigen Sie die Sicherheitshin-
weise mit einer milden Seifenlésung und Wasser.
Benutzen Sie keine Reinigungsmittel, die
Lésungsmittel enthalten, da dadurch das Material,
aus dem die Sicherheitshinweise bestehen,
beschéadigt werdenkénnte.

Teile-Nr. 133071GR
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Bedienungsanleitung

Definition der Symbole und Gefahrenzeichen
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Quetschgefahr Abstand zu Explosionsgefahr Nichtrauchen. Todesgefahrdurch
bewegten Teilen Keine offene Stromschlag
halten. Flamme.

Motoranhalten.
ﬁ ° <5
s‘\ ot @
Ausreichend Quetschgefahr Abstand halten, Sturzgefahr Nichtbetreten.
Abstand einhalten. wenn Plattform
bewegtwird.
) LO)
71 RY
R ) V2
Kippgefahr Plattform bergab: Plattform bergauf: | Kippgefahr Reifen nurdurch
identische Reifen
1 Ausleger 1 Ausleger ersetzen
einfahren absenken '
2 Ausleger 2 Ausleger
absenken einfahren
Kippgefahr Bedienungsanleitung| Alle Arbeiten an Kippgefahr Siehe Angaben zur
lesen. abgedeckten Nennlast auf dem
Bereichendurfennu Typenaufkleber.
von geschultem
Wartungspersonal
ausgefihrtwerden.
Teile-Nr. 133071GR S-80  S-85 3
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Definition der Symbole und

Gefahrenzeichen

[ ]

&=y Q| R | AN

1 227
Ansatzstelle fir Radbelastung Spannungswertefin Druckwerte fir Feuerléscher
Sicherungsleine Stromversorgung Luftleitungder bereithalten.

der Plattform Plattform
} llm } ; - oy “ ‘

©
Todesgefahrdurch| Kontakt Anweisungen fr Anweisungenfiir  |Explosionsgefahr/
Stromschlag vermeiden. das Festbinden das Festbinden Verbrennungsgefahr

W

Explosionsgefahr

N
Bei Maschinen mit
Gllhkerzendurfen
weder Athernoch
andere energiereiche]

Starthilfsmittel
verwendetwerden.

“a

Voroffenen
Flammen
schitzen.

L

/

Brandgefahr

E=~2\

Wartungshandbuch
lesen

ool
=
=,
oo
Das Gewicht des
SchweiBgerats
schrankt die

Tragfahigkeitder
Maschine ein.
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Allgemeine Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise und Platzierung

82487 82481 114251 133067 82472

) Rl %
/ \ 82548
114249 /
114249
114249 82487
114251 133067 82472

82548

AAAAAAAAAAAAA

Teile-Nr. 133071GR S-80 « S-85 5



Bedienungsanleitung Sechste Auflage * Zweiter Druck

Allgemeine Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise und Platzierung 82671
82487 114473 82601 | 1
@E? A ‘221 kg '+' }e [ ]
A :D gl — N S B °
—— W) 8 @ e
=0 |—IL!| {; 227 kg 82671
82604
114473
A R —
12.5 m/sec — # ﬁ82487
/
133067 L C |
IO
Lﬁ: : — ) 82601
I I oder 82547
82671

82472 114247'::: [ ] 11449 | 82604

4

82472
114247

82473

82548 133067

82472 82671 114249 114249
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Bedienungsanleitung

Sturzgefahr

Beim Betrieb dieser Maschine muss eine spezielle
Sturzsicherung angelegtwerden.

Personen auf der Arbeitsbiihne miissen
Sicherheitsgurte bzw. die den behérdlichen
Bestimmungen entsprechende Ausrustung tragen.
Befestigen Sie die Sicherungsleine an der dafir
vorgesehenen Verankerung auf der Plattform.

Das Bedienpersonal muss alle am Arbeitsplatz
geltenden firmeninternen und behdrdlichen
Vorschriften fur die Verwendung von
Schutzvorrichtungen befolgen.

Alle Vorrichtungen zum Schutz vor Stirzen
mussen die behordlichen Bestimmungen erfillen
und entsprechend den Anweisungen des Herstellers
Uberpriftund verwendetwerden.

Aten

Teile-Nr. 133071GR S-80 « S-85
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Sicherheit am Arbeitsplatz

A Todesgefahr durch
Stromschlag

Diese Maschine ist nicht elektrisch isoliert und
bietet keinen Schutz bei Stromkontakt oder in der
Nahe zu elektrischem Strom.

N

e
~I

Beachten Sie alle
behdrdlichen
Vorschriften beziiglich
deserforderlichen
Mindestabstandes zu
elektrischen
Leitungen. Es mussen
mindestens die in der
folgenden Tabelle
aufgefiihrten Absténde
eingehalten werden.

4

Leitungsspannung Erforderlicher Abstand

L= Berlcksichtigen Sie
bei Plattform-
bewegungen
schwingende oder
durchhangende
Leitungen,und
vermeiden Sie das
Arbeiten bei starkem
oderbdigem Wind.

s
= /

I

Halten Sie sich fern von der Maschine, wenn sie
Strom fihrende Leitungen berthrt. Personalam
Boden oder auf der Plattform darf die Maschine so
lange nicht berthren oder in Betrieb nehmen, bis
die Strom fihrenden Leitungen abgeschaltet sind.

Nehmen Sie die Maschine bei Gewitter oder Sturm
nicht in Betrieb.

Verwenden Sie die Maschine nicht als Masse bei
SchweilBarbeiten.

0 bis 50kV som A Umsturzgefahr
50 bis 200kV 4,6 m Das Gewichtvon Personen, Ausristungsgegen-
) stdnden und Material auf der Plattform darf die

200 bis 350kV 61m  maximale Plattformkapazitat fir beschrankte und

350 bis 500kV 76m  unbeschrankte Reichweiten nichtiberschreiten.

500 bis 750kV 10,6 m Maximale Plattformtragféhigkeit 227 kg

750 bis 1 000KV 137m S8
Maximale Plattformtragfahigkeit 227 kg
S-80 mit 8 FuB-Plattform
Maximale Plattformtragfahigkeit 227 kg
S-80 mit 6 FuB-Plattform
Maximale Plattformtragfahigkeit 340 kg
S$-80 mit schaumgefiillten Reifen
und entsprechender Gegengewichtskonfiguration
Maximale Personenzahl 2
Ausleger von S-80 mit 340 kg Kapagzitat:
Verbinden Sie eine Plattform mit einer Kapazitat
von 340 kg nicht mit einer Maschine, die eine
andere Nennlast aufweist. Die maximale Nennlast
der Maschine ist auf dem Typenaufkleber
angegeben.

Genie
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Bedienungsanleitung

Das Gewicht von Zusatzoptionen und Zubehér

(z. B. Rohrablagen, Plattentragerund
Schweil3gerate) wirkt sich auf das Gesamtgewicht
der Plattform aus und reduziert die zulassige
Ladekapazitat. Beachten Sie die Aufschriften auf
den Zusatzoptionen und Zubehérteilen.

Lesen, verstehenund
befolgen Sie alle
Aufschriften und
Anweisungen, die sich
aufverwendetes
Zubehorbeziehen.

Der Auslegerarm darf
nurangehoben oder
ausgefahrenwerden,
wenn die Maschine auf
festem, ebenem und
waagerechtem
Untergrund steht.

Uberpriifen Sie, ob die
Maschine waagerecht
steht, und verlassen
Sie sich nicht auf den
Neigungsalarm. Der
Neigungsalarm aufder
Plattform ertdnt nur,
wenn die Maschine auf
einer stark
abschissigen Flache
steht.

Teile-Nr. 133071GR
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Sicherheit am Arbeitsplatz

WennderNeigungsalarm beiangehobener
Plattform ausgeldst wird: Wenden Sie groite
Vorsicht an. Ermitteln Sie den Zustand des
Auslegers auf dem abschiissigen Gelande. Fihren
Sie alle angegebenen Schritte aus, um den
Ausleger abzusenken, bevor Sie die Maschine auf
festes, ebenes Gelénde fahren. Beim Absenken
darf der Ausleger nicht geschwenkt werden.

o) WennderNeigungsalarm bei
;\ be[gauf positionierter Plattform
J 5 ertont:

Senken Sie den Ausleger
zuerst ab, und fahren Sie ihn
anschlieBend ein.

Wennder Neigungsalarm bei
bergab positionierter Plattform
ertdnt:

Fahren Sie den Ausleger
zuerst ein, und senken Sie ihn
anschlieBendab.

Heben Sie die Plattform
: nicht an, wenn die
’ Z% Windgeschwindigkeit
N mehr als 12,5 m/s

)) bgtrégt. FaII; dig .
- Windgeschwindigkeit
— = beiangehobenem

Ausleger 12,5 m/s
Uberschreitet, muss der
Auslegerabgesenkt
und die Maschine
auBerBetrieb
genommen werden.

Nehmen Sie die
Maschine bei starkem
oder béigem Wind nicht
in Betrieb. Die Flache
der Plattform oder der
Ladung darf nicht
vergréBertwerden.
Wenn die dem Wind
ausgesetzte Flache
vergréBertwird, wird
die Stabilitat der
Maschine
beeintrachtigt.
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Sicherheit am Arbeitsplatz

Die Maschine darf nur
mitlangsamer
Geschwindigkeit tber
unebenes Gelande,
Schutt, instabilen oder
rutschigen Untergrund
sowie in der Nahe von
Bodenléchernund
Abhangen gefahren
werden. Dabei ist
auBerste Vorsicht
anzuwenden, unddie
Plattform muss
eingefahrensein.

Fahren Sie mit der Maschine bei angehobenem
oderausgefahrenem Ausleger nicht auf unebenes
Gelande, instabilen Untergrund oder in sonstigen
Gefahrensituationen.

Verwenden Sie die Maschine nicht als Kran.

Verwenden Sie den Ausleger nicht zum Schieben
derMaschine oderanderer Gegenstande.

Der Ausleger darf keine angrenzenden Objekte
berthren.

Binden Sie den Ausleger oder die Plattform nicht an
angrenzenden Objekten fest.

Platzieren Sie keine Lasten au3erhalb des
Plattformrands.

aaaaaaaaa
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Objekte, die sich
auBerhalb der Plattform
befinden, dirfen nicht
zum Heranziehen oder
AbstoRenverwendet
werden.

i ) Maximal erlaubte
Kraft per Hand
400N

Verandern bzw. deaktivieren Sie keine
Maschinenteile, die flr die Sicherheit und Stabilitat
der Maschine von Bedeutung sind.

Ersetzen Sie niemals Teile, die fiir die Stabilitat der
Maschine wichtig sind, durch Teile mit
abweichendem Gewichtoderanderen
Spezifikationen.

Ersetzen Sie die im Werk installierten Reifen nicht
durch Reifen mit einer anderen Spezifikation oder
anderen Reifenlagen.

Ersetzen Sie die werkseitig installierten
schaumgefullten Reifen nicht durch luftgefullte
Reifen. Das Radgewicht hat wesentlichen Einfluss
auf die Stabilitdt der Maschine.

Reifen mit hoher Tragfahigkeit miissen werkseitig
installiert werden. Ersetzen Sie die im Werk
installierten regulédren Reifen nicht durch Reifen mit
hoher Tragféahigkeit.

Teile-Nr. 133071GR
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Bedienungsanleitung

Nehmen Sie keinesfalls Veranderungen an der
Arbeitsplattform ohne schriftliche Genehmigung des
Herstellers vor. Das Anbringen von Halterungen fir
Werkzeuge oder von anderen Materialien an der
Plattform, den FuBbrettern oder den Gelanderteilen
kann das Gewicht und die Oberflache der Plattform
oderderLadungvergréBern.

/
4

Es durfen an keiner
Stelle der Maschine
Uberh&ngende
Ladungenplatziertoder
befestigt werden.

Verwenden Sie keine
Leitern oder Gerliste
auf der Plattform, und
stltzen Sie Leitern
oder Geruste nichtan
der Maschine ab.

Transportieren Sie
Werkzeuge und
Materialien nur, wenn
sie gleichmaBig auf der
\ Plattform verteilt sind
/ und von den Personen
auf der Plattform
N sichergehandhabt
il‘ werden kénnen.
A Die Maschine darf
nicht auf einer
beweglichenoder
mobilen Flache oder
aufeinem Fahrzeug
eingesetztwerden.

Teile-Nr. 133071GR
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Sicherheit am Arbeitsplatz

Achten Sie darauf, dass sich alle Reifen in
einwandfreiem Zustand befinden, dass alle
luftgefillten Reifen den korrekten Luftdruck
aufweisen und die Radmuttern richtig angezogen
sind.

Verwenden Sie die Plattformsteuerung nicht, um
eine Plattform zu befreien, die eingeklemmt ist oder
sich verfangen hat bzw. deren normale Bewegung
durch ein angrenzendes Objekt beeintrachtigt ist.
Alle Personen missen die Plattform verlassen,
bevor versucht wird, die Plattform mithilfe der
Bodensteuerung zu befreien.

A Gefahr beim Betrieb in
Arbeitsbereichen mit Gefalle

Fahren Sie die Maschine nicht Gber abschiissiges
oder ansteigendes Gelande mit einem Gefélle in
Fahrt- und Querrichtung, das auBerhalb des
zulassigen Bereichs fiir die Maschine liegt. Die
Angaben zum maximal zulassigen Gefélle gelten
nur fir den Betrieb in vollstandig eingefahrener
Position.

Maximal zulassiges Gefélle, eingefahrene Position,
2WD

Plattform bergab 30% (17°)

Plattform bergauf 15% (9°)

Quergefalle 25% (14°)

Maximal zuldssiges Gefalle, eingefahrene Position,
4WD

Plattform bergab 45% (24°)

Plattform bergauf 30% (17°)

Quergefalle 25% (14°)

Hinweis: Der zulassige Gefallebereich ist von der
Bodenbeschaffenheit und Reifenhaftung abhangig.




Bedienungsanleitung

Sechste Auflage * Zweiter Druck

Sicherheit am Arbeitsplatz

A Sturzgefahr

Personen auf der Arbeitsbiihne missen
Sicherheitsgurte bzw. die den behdérdlichen
Bestimmungen entsprechende Ausristungtragen.
Befestigen Sie die Sicherungsleine an der dafur
vorgesehenen Verankerung auf der Plattform.

p
yt

A
‘q
L\ A

Das Sitzen, Stehen
oder Klettern auf dem
Plattformgelander ist zu
unterlassen. Achten

Sie auf der Plattform
stets auf einen festen
Stand.

Klettern Sie nicht von
der Plattform, wenn sie
angehobenist.

Halten Sie den
Plattformboden frei von
Schmutz.

SchlieBen Sie das
Plattformeinstiegstor
oder die Schiebettir,
bevor Sie mit den
Arbeitenbeginnen.

Beim Betreten und
Verlassen der Plattform
muss sich die
Maschine in
eingefahrener Position
befindenunddie
Plattform muss in
Bodenhdhe platziert
sein.

12
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A Kollisionsgefahr

Berulcksichtigen Sie
beim Fahren oderbeim
Betrieb die
eingeschrankte
Sichtweite und tote
Winkel.

Berulcksichtigen Sie beim Ausfiihren von
Drehbewegungen die Position und den
Drehtischiiberhang des Auslegers.

Uberpriifen Sie den
Arbeitsbereich auf
Hindernisse Gberder
Maschine oder
sonstige
Gefahrenquellen.

Bedenken Sie die
mogliche
Quetschgefahr,wenn
Sie sich am
Plattformgelander
festhalten.

Das Bedienpersonal
muss alle am
Arbeitsplatz geltenden
firmeninternenund
behdrdlichen
Vorschriften flr die
Verwendungvon
Schutzvorrichtungen
befolgen.

Beachtenund
verwenden Sie fiir die
Fahr-und
Lenkfunktionendie
farbkodierten
Richtungspfeile auf der
Plattformsteuerungund
am Fahrgestell.

S-80 « S-85
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Bedienungsanleitung

Vergewissern Sie sich
vor dem Senken des
Auslegers, dass sich
darunterweder Personen
noch Hindernisse
befinden.

Passen Sie die
Fahrgeschwindigkeitan
die Bodenbeschaffenheit,
vorhandene Hindernisse,
das Gefalle, den Standort
von Personen undandere
Faktoren an, die eine
Kollisionsgefahr
darstellenkénnen.

Verwenden Sie einen
Ausleger nurdannim
Arbeitsbereich eines
Krans, wenn dessen
Steuerung gesperrtist
bzw. die nétigen
Vorkehrungen getroffen
wurden, und vermeiden
Sie so einen mdglichen
Zusammenstof3.

Wahrend des Betriebs der Maschine sind
ricksichtslose Manéver und Unfug unbedingt zu
unterlassen.

A Verletzungsgefahr

Bei einem Hydraulik- oder Druckluftleck darf die
Maschine nicht betrieben werden. Durch ein
Hydraulik- oder Druckluftleck kann die Haut
angegriffen und/oder verbrannt werden.

Nehmen Sie die Maschine nur in einem gut belifteten
Bereich in Betrieb, um eine Kohlenmonoxidvergiftung
zuverhindern.

Das unsachgeméaBe Berlhrenvon abgedeckten
Bauteilen fihrt zu schweren Verletzungen. Alle
Arbeiten an abgedeckten Bereichen dirfen nurvon
geschultem Wartungspersonal ausgefihrtwerden.
Abdeckungen dirfen vom Bediener nur zur Inspektion
vorInbetriebnahme gedéffnet werden. Wahrend des
Betriebs missen alle Abdeckungen fest verschlossen
bleiben.

Teile-Nr. 133071GR
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Sicherheit am Arbeitsplatz

A Explosions- und Brandgefahr

Starten Sie den Motor nicht, wenn Sie Gas
(Propangas), Benzin, Dieselkraftstoff oderandere
explosive Substanzen riechen oder entdecken.

Tanken Sie nicht bei laufendem Motor.

Das Betanken der Maschine und das Laden der
Batterie durfen nur in offenen, gut bellfteten
Bereichen erfolgen. Achten Sie auf ausreichende
Entfernung zu Funken, offener Flamme und
brennenden Zigaretten.

Die Maschine darf nicht verwendet werden, wenn
sichindern&heren Umgebung méglicherweise
entzindliche oder explosive Gase bzw. Partikel
befinden.

Motoren, die mit"GIUhkerzen ausgestattet sind,
darfen nicht mit Ather bespriiht werden.

A Gefahr durch beschadigte
Maschine

Verwenden Sie niemals eine beschadigte Maschine
oder eine Maschine, die nicht richtig arbeitet.

Fuhren Sie vor der Inbetriebnahme eine griindliche
Inspektion der Maschine durch, und tberprifen Sie
vor jeder Arbeitsschicht alle Funktionen. Die
Maschine istim Fall einer Beschadigung oder
Fehlfunktion sofort auBBer Betrieb zu setzen und
entsprechend zu kennzeichnen.

Vergewissern Sie sich, dass samtliche
Instandhaltungsarbeiten gemaf diesem Handbuch
und dem entsprechenden Genie-Wartungshandbuch
durchgefihrtwurden.

Vergewissern Sie sich, dass alle Aufschriften
vorhanden und gut lesbar sind.

Stellen Sie sicher, dass die Bedienungsanleitung
sowie die Aufgaben-und Sicherheitshandbiicher
vollstandig und lesbar sind und sich im
Aufbewahrungsfach auf der Plattform befinden.

A Gefahr der Beschadigung
von Bauteilen

Verwenden Sie zum Starten des Motors keine
Batterie bzw. kein Ladegerat mit mehr als

12V Spannung.

Verwenden Sie die Maschine nicht als Masse bei
SchweilBarbeiten.
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Bedienungsanleitung

Sechste Auflage * Zweiter Druck

Sicherheit am Arbeitsplatz

A Batteriesicherheit

Veratzungsgefahr

Batterien enthalten Saure.
Tragen Sie wahrend des
Umgangs mit Batterien
stets Schutzkleidung und
eine Schutzbrille.

—

‘ Verschitten Sie keine
Batteriesaure, und
vermeiden Sie den Kontakt
damit. Verschttete
Batteriesaure ist mit
Wasserund Lauge
(doppelt-kohlensaures
Natron) zu neutralisieren.

=

Explosionsgefahr

Halten Sie Funken, offene
Flammenundbrennende
Zigarettenvonden

Batterien fern. Batterien
geben ein explosives
Gas ab.

Stromschlaggefahr/
Verbrennungsgefahr

Vermeiden Sie das Beriihren von elektrischen
Kontakten.

aaaaaaa
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A Sicherheitsbestimmungen
flir SchweiBarbeiten

Lesen, verstehen und befolgen Sie alle Warnungen
und Anweisungen fiir das SchweiBaggregat.

Beim AnschlieBen der SchweiBleitungen oder
-kabel muss das SchweiBaggregat auf der
Plattformsteuerung ausgeschaltet sein.

Vergewissern Sie sich vor dem Schweif3en, dass
die SchweiBkabel richtig angeschlossen sind und
das SchweiBgeratordnungsgeman geerdet ist.

Das Gewicht des Schweil3gerats muss bei der
Bestimmung der Gesamtlast auf der Plattform
miteinbezogen werden. Das Stromaggregat fiirdas
SchweiBgerat wiegt 34 kg.

Das SchweiBBgerat darf nicht betrieben werden,
wenn sich in unmittelbarer Nahe kein Feuerléscher
befindet (in den USA entsprechend OSHA-

Regel 1926.352(d)).

A Sicherheitsvorkehrungen fiir
die SchweiBleitung zur Plattform

Lesen, verstehen und befolgen Sie alle Warnungen
und Anweisungen fur das SchweiBaggregat.

Beim AnschlieBen der SchweiBleitungen oder
-kabel muss das SchweiBaggregat auf der
Plattformsteuerung ausgeschaltet sein.

Vergewissern Sie sich vor dem Schweif3en, dass
die SchweiBkabel richtig angeschlossen sind.

SchlieBen Sie das positive Kabel an den mit einer
Drehverriegelung versehenen Anschlussam
Drehtisch und an der Plattform an.

Verbinden Sie das negative Kabel mit dem
Erdungsstift am Drehtisch und an der Plattform.

Teile-Nr. 133071GR



Sechste Auflage * Zweiter Druck

Bedienungsanleitung

A Sicherheitshinweise fiir die
Rohrablage

Sicherheit am Arbeitsplatz

A Sicherheitshinweise fiir
Plattentrager

Lesen, verstehen und befolgen Sie alle Warnungen
und Anweisungen flir die Rohrablagen.

Die zulassige Nennlast der Plattform darf nicht
Uberschritten werden. Das Gewicht der
Rohrablageneinheit und die auf den Rohrablagen
vorhandene Ladungreduzieren die Nennlastder
Plattform. Dieses zusétzliche Gewicht muss bei
der Bestimmung der Gesamtlast der Plattform
miteinbezogen werden.

Die Rohrablageneinheit wiegt9,5 kg.

Die maximale Kapazitat der Rohrablageneinheit
betragt 91 kg.

Aufgrund des Gewichts der Rohrablageneinheitund
der Ladung auf den Rohrablagen muss die Anzahl
der Personen auf der Plattform unter Umstanden
eingeschranktwerden.

Zentrieren Sie die Ladung auf der Plattform.
Sichern Sie die Ladung auf der Plattform.

Blockieren Sie nicht den Ein- und Ausstieg der
Plattform.

Achten Sie darauf, dass der Zugriff auf die
Plattformsteuerung und denroten NOT-AUS-Taster
nicht behindert ist.

Betreiben Sie die Maschine nur dann, wenn Sie in
angemessener Weise in den Betrieb der Maschine
eingewiesen wurden und vollstandig mit allen
Gefahren beim Bewegen der Plattform mit
Uberhangender Ladung vertraut sind.

Vermeiden Sie das Anheben oder Absenken von
befestigten oder iberhdngenden Ladungen, damit
kein horizontaler oder seitlicher Druck auf die
Maschine ausgeubt wird.

Todesgefahr durch Stromschlag: Es mussimmer

ausreichend Abstand zwischen den Rohren und
unter Strom stehenden elektrischen Leitern
eingehaltenwerden.

Teile-Nr. 133071GR
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Lesen, verstehen und befolgen Sie alle
Warnhinweise und Anweisungen fiir die
Plattentrager.

Die zulassige Nennlast der Plattform darf nicht
Uberschritten werden. Das kombinierte
Gesamtgewichtder Plattentrager, aufgeladenen
Platten, Personen auf der Plattform, Werkzeuge
und s&mtlicher anderer Ausristungsgegenstande
darf die Nennlast nicht Gberschreiten.

Die Plattentréagereinheit wiegt 13,6 kg.

Die maximale Kapazitat der Plattentrager
betragt 113 kg.

Aufgrund des Gewichts der Plattentrager und der
darauf befindlichen Ladung muss die Anzahl der
Personen auf der Plattform unter Umstanden auf
eine Person beschrankt werden.

Sichern Sie die Trager an der Plattform. Befestigen
Sie die Platte(n) mithilfe der mitgelieferten Gurte
am Plattformgelander.

Betreiben Sie die Maschine nur dann, wenn Sie in
angemessener Weise in den Betrieb der Maschine
eingewiesen wurden und mitden Gefahren beim
Anheben von Platten vollstandig vertraut sind.

Vermeiden Sie das Anheben oder Absenken von
befestigten oder Giberhdngenden Ladungen, damit
kein horizontaler oder seitlicher Druck auf die
Maschine ausgeubt wird.

Maximale HOhe der Platten: 1,2 m
Maximale Windgeschwindigkeit: 6,7 m/s

Maximale Plattenflache: 3 m2




Bedienungsanleitung Sechste Auflage * Zweiter Druck
|

Sicherheit am Arbeitsplatz

Sicherung nach jedem Einsatz

1 Wabhlen Sie einen sicheren Abstellplatz, d.h.
eine feste, ebene und waagerechte Flache ohne
Hindernisse und Verkehr.

2 Fahren Sie den Ausleger ein, und senken Sie
ihn in die Parkposition ab.

3 Drehen Sie den Drehtisch so, dass der Ausleger
zwischen den nicht lenkbaren Radern liegt.

4 Schalten Sie den Schllsselschalter in die
Stellung Aus, und ziehen Sie den Schllssel ab,
um die Maschine gegen unbefugte
Inbetriebnahme zu sichern.

5 Legen Sie den Wegrollschutz unter die Rader.

aaaaaaaaaaa
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Bedienungsanleitung

Nicht lenkbares Rad
Lenkbares Rad

Bodensteuerung

Ausleger

Plattformsteuerung

Plattform

Korbausleger (S-85)
Ansatzstelle fir Sicherungsleine
Schiebetur

© 00 N O O A W DN =

10 Ablagefach fur Bedienungsanleitung
11 FuBschalter

Legende

AAAAAAAAAAAAA
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Bedienungsanleitung

Sechste Auflage * Zweiter Druck

Steuerung
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Plattformsteuerpult

1

2
3
4

(¢)]

Hupentaster
Schalter Plattform ausrichten
Schalter Plattform drehen

Nur S-85: Schalter Korbausleger heben/
senken

Auswahlschalter Fahrgeschwindigkeit
Notantriebsschalter

Anzeigelampe Maschine nicht
waagerecht (falls vorhanden)

8 Generatorschalter (falls vorhanden)

9 Schalter fiir Fahrbeleuchtung (falls vorhanden)
10 Schalter fur Arbeitsbeleuchtung (falls vorhanden)
11 Optionale Ausstattung

12 Roter NOT-AUS-Taster

13 Proportionaler Steuerhebel mit zwei Achsen fir Fahr-
und Lenkfunktionen
ODER proportionaler Steuerhebel Fahren und
Daumenwippschalter fiir Lenkfunktionen

18
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Steuerung

O

STOP

24
QI @ )

14 Schalter Antriebsaktivierung 19 Benzin-/Propangasmodelle: Kraftstoff-

15 Anzeigelampe Antriebsaktivierung Auswahischalter

20 Anzeigelampe Maschinenfehlfunktion (falls

16 Vorgluhschalter (falls vorhanden) vorhanden)

17 Auswahlschalter Leerlaufdrehzahl

Schildkréte: durch FuBschalter aktivierte 21 Anzeigelampe flr Plattiormiberlastung

Leerlaufdrehzahl 22 Daumenwippschalter flr das Ausfahren/
Hase: durch FuBschalter aktivierte hohe Einfahren des Auslegers
Leerlaufdrehzahl

23 Proportionaler Steuerhebel mit zwei Achsen zum
18 Schalter Motor starten Heben/Senken des Auslegers und Schwenken
des Drehtisches nach links/rechts

AAAAAAAAAAAAA
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Bedienungsanleitung Sechste Auflage * Zweiter Druck
|

Steuerung
Plattformsteuerpult 5 Auswahlschalter Fahrgeschwindigkeit
1 Hupentaster Symbol Maschine auf geneigtem Untergrund:

Driicken Sie den Hupentaster, um die Hupe
auszuldsen. Lassen Sie den Hupentaster wieder
los, um den Hupton abzubrechen.

Schalter Plattform ausrichten

Bewegen Sie den Schalter zur
Ausrichtung der Plattform nach

oben, um die Plattform nach

oben auszurichten. Bewegen |: ‘
Sie den Schalter zur

Ausrichtung der Plattform nach E— l
unten, um die Plattform nach

unten auszurichten.

Schalter Plattform drehen

Bewegen Sie den Schalter
zum Drehen der Plattform

nach rechts, um die

Plattform nach rechts zu

drehen. Bewegen Sie den ‘ ’
Schalter zum Drehen der

Plattform nach links, um
die Plattform nach links zu
drehen.

Schalter Korbausleger heben/senken

Bewegen Sie den Schalter

fur den Ausleger nach

oben, um den ’
Korbausleger anzuheben.

Bewegen Sie den Schalter ’
fur den Korbausleger nach

unten, um den
Korbausleger abzusenken.

aaaaaaaaaaa

Langsame Betriebsart fir Neigungen.
Symbol Maschine auf waagerechtem
Untergrund: Schnelle Betriebsart fur hohe
Fahrgeschwindigkeit.

6 Notantriebsschalter

Verwenden Sie den Notantrieb, wenn der
Hauptantrieb (Motor) versagt.

Driicken Sie den Notantriebstaster, und
aktivieren Sie gleichzeitig die gewlinschte
Funktion.

7 Anzeigelampe Maschine nicht waagerecht (falls
vorhanden)

Die Anzeigelampe Maschine nicht waagerecht
beginnt zu leuchten, wenn der Neigungsalarm
ausgelost wird.

8 Generatorschalter (falls vorhanden)

Bewegen Sie den Schalter fiir den Generator
nach oben, um den Generator zu aktivieren.
Bewegen Sie den Schalter nach unten, um den
Generator auszuschalten.

9 Schalter fiir Fahrbeleuchtung (falls vorhanden)

Bewegen Sie den Schalter fir die
Fahrbeleuchtung nach oben, um die
Fahrbeleuchtung einzuschalten. Bewegen Sie
den Schalter nach unten, um die
Fahrbeleuchtung auszuschalten.

10 Schalter fir Arbeitsbeleuchtung (falls vorhanden)

Bewegen Sie den Schalter fir die
Arbeitsbeleuchtung nach oben, um die
Arbeitsbeleuchtung einzuschalten. Bewegen Sie
den Schalter nach unten, um die
Arbeitsbeleuchtung auszuschalten.

S-80 « S-85 Teile-Nr. 133071GR
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Bedienungsanleitung

11 Nicht verwendet
12 Roter NOT-AUS-Taster

Driicken Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung aus, um sémtliche Funktionen zu
deaktivieren und den Motor abzuschalten.
Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung N, um die Maschine in Betrieb zu
nehmen.

13 Proportionaler Steuerhebel mit zwei Achsen fir
das Fahren/Lenken
ODER proportionaler Steuerhebel Fahren und
Daumenwippschalter fiir Lenkfunktionen

Bewegen Sie den Steuerhebel in die durch den
blauen Pfeil auf dem Steuerpult angezeigte
Richtung. Die Maschine bewegt sich daraufhin in
Vorwartsrichtung. Bewegen Sie den Steuerhebel
in die durch den gelben Pfeil angezeigte
Richtung. Die Maschine bewegt sich daraufhin in
Ruckwartsrichtung. Bewegen Sie den
Steuerhebel in die durch das blaue Dreieck
angezeigte Richtung. Die Maschine bewegt sich
daraufhin nach links. Bewegen Sie den
Steuerhebel in die durch das gelbe Dreieck
angezeigte Richtung. Die Maschine bewegt sich
daraufhin nach rechts.

ODER

Bewegen Sie den Steuerhebel in die durch den
blauen Pfeil auf dem Steuerpult angezeigte
Richtung. Die Maschine bewegt sich daraufhin in
Vorwartsrichtung. Bewegen Sie den Steuerhebel
in die durch den gelben Pfeil angezeigte
Richtung. Die Maschine bewegt sich daraufhin in
Rickwartsrichtung. Driicken Sie links auf den
Daumenschalter, um die Maschine nach links zu
steuern. Driicken Sie rechts auf den
Daumenschalter, um die Maschine nach rechts
zu steuern.

Steuerung

14 Schalter Antriebsaktivierung

Wenn die Lampe fir die Antriebsaktivierung
leuchtet, halten Sie zum Fahren den Schalter
Antriebsaktivierung nach links oder rechts
gedrickt, und bewegen Sie langsam den
Steuerhebel Fahren aus der Mittelstellung.
Denken Sie daran, dass die Maschine entgegen
der Richtung fahren kann, in die die Fahr- und
Lenksteuerung bewegt wird.

15 Anzeigelampe Antriebsaktivierung

Die aufleuchtende Lampe signalisiert, dass sich
der Ausleger gerade uber eines der nicht
lenkbaren Rader hinausbewegt hat und die
Fahrfunktion unterbrochen wurde.

16 VorglUhschalter (falls vorhanden)

Bewegen Sie den Vorgliihschalter nach links
oder rechts, und halten Sie ihn 3 bis 5 Sekunden
lang gedruckt.

17 Auswahlschalter Leerlaufdrehzahl

Bewegen Sie den Leerlaufauswahlschalter auf
das Schildkrétensymbol, damit die niedrige
Leerlaufdrehzahl mit dem FuBBschalter aktiviert
werden kann.

Bewegen Sie den Leerlaufauswahlschalter auf
das Hasensymbol, damit die hohe
Leerlaufdrehzahl mit dem FuBBschalter aktiviert
werden kann.

18 Schalter Motor starten

Bewegen Sie den Schalter Motor starten nach
links oder rechts, um den Motor zu starten.

AAAAAAAAAAAA
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Bedienungsanleitung

Sechste Auflage * Zweiter Druck

Steuerung

19 Benzin-/Propangasmodelle: Kraftstoff-
Auswahlschalter

Bewegen Sie den Kraftstoff-Auswahlschalter in
die Stellung fir Benzin, um die Maschine mit
Benzin zu betreiben. Bewegen Sie den
Kraftstoff-Auswahlschalter in die Stellung fur
Propangas, um die Maschine mit Propangas zu
betreiben.

20 Anzeigelampe Maschinenfehlfunktion

Die leuchtende Anzeigelampe signalisiert, dass
alle Funktionen angehalten wurden. Weitere
Informationen finden Sie in den
Bedienungsanweisungen.

21 Anzeigelampe fur Plattformiberlastung

Die blinkende Anzeigelampe signalisiert, dass
die Plattform Gberlastet ist und keine Funktionen
ausgefihrt werden kénnen. Reduzieren Sie das
Gewicht auf der Plattform, bis die Anzeigelampe
erlischt.

22 Daumenwippschalter fur das Ausfahren/
Einfahren des Auslegers

Bewegen Sie den PNy
Daumenwippschalter nach k< 2 e =
oben, um den Ausleger 3
einzufahren. Bewegen Sie ]K <

den Daumenwippschalter
nach unten, um den Ausleger auszufahren.

23 Proportionaler Steuerhebel mit zwei Achsen zum
Heben/Senken des Auslegers und Schwenken
des Drehtisches nach links/rechts

Bewegen Sie den Steuerhebel
nach oben, damit der Ausleger

angehoben wird. Bewegen Sie LY
den Steuerhebel nach unten,
damit der Ausleger abgesenkt 1

wird. Bewegen Sie den

Steuerhebel nach rechts, um

den Drehtisch nach rechts zu F
drehen. Bewegen Sie den

Steuerhebel nach links, um ‘ ’

den Drehtisch nach links zu
drehen.

aaaaaaaaaaa
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Bedienungsanleitung

Bodensteuerpult

1 Betriebsstundenzéahler

2 Schlusselschalter flir Auswahl
Bodensteuerung/Aus/
Plattformsteuerung

3 Benzin-/Propangasmodelle:
Kraftstoff-Auswahlschalter

4 Roter NOT-AUS-Taster

5 Auswabhlschalter
Leerlaufdrehzahl

6 Motorwarnlampe

7 Nur S-85: Schalter
Korbausleger heben/senken

Steuerung
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8 Schalter Plattform ausrichten

9 Schalter Plattform drehen

10 Schalter Drehtisch drehen

11 Nicht verwendet

12 Nicht verwendet

13 Anzeigelampe
Maschinenfehlfunktion

14 15A-Sicherungsautomat fir
elektrische Steuerschaltkreise

15 Anzeigelampe flr
Plattformiberlastung

Teile-Nr. 133071GR
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16 Notantriebsschalter

17 Schalter Ausleger heben/
senken

18 Schalter Ausleger ausfahren/
einfahren

19 Totmanntaster
20 Schalter Motor starten
21 Vorgluhschalter

(falls vorhanden)

AAAAAAAAAAAAA
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Bedienungsanleitung Sechste Auflage * Zweiter Druck
|

Steuerung
Bodensteuerpult 6 Motorwarnlampe
Siehe Abbildung des Bodensteuerpults. Anzeigelampe leuchtet und Motor gestoppt:
_ Kennzeichnen Sie die Maschine, und setzen Sie
1 Betriebsstundenzéahler sie auBer Betrieb.

Warnlampe leuchtet und Motor lauft weiter:
Setzen Sie sich innerhalb von 24 Stunden mit
dem Servicepersonal in Verbindung.

Auf dem Betriebsstundenzahler wird angezeigt,
wie viele Stunden die Maschine bereits in
Betrieb war.

~

2 Schlusselschalter fiir Auswahl Bodensteuerung/ Schalter Korbausleger heben/senken

Aus/Plattformsteuerung Bewegen Sie den Schalter fiir den Ausleger
nach oben, um den Korbausleger anzuheben.
Bewegen Sie den Schalter fir den Korbausleger
nach unten, um den Korbausleger abzusenken.

Drehen Sie den Schllsselschalter in die Stellung
Plattform. Danach steht die Plattformsteuerung
zur Verfiigung. Drehen Sie den

wird die Maschine abgeschaltet. Drehen Sie den _ .

Schliisselschalter in die Stellung Boden. Danach Bewegen Sie den Schalter zur Ausrichtung der

steht die Bodensteuerung zur Verfugung Plattform nach Oben, um die Plattform nach

) oben auszurichten. Bewegen Sie den Schalter

3 Benzin-/Propangasmodelle: Kraftstoff- zur Ausrichtung der Plattform nach unten, um

Auswahlschalter die Plattform nach unten auszurichten.

Bewegen Sie den Kraftstoff-Auswahlschalter in 9 Schalter Plattform drehen

die Stellung flr Benzin, um die Maschine mit

Benzin zu betreiben. Bewegen Sie den Bewegen Sie den Schalter zum Drehen der

Kraftstoff-Auswahlschalter in die Stellung fiir Plattform nach rechts, um die Plattform nach

Propangas, um die Maschine mit Propangas zu rechts zu drehen. Bewegen Sie den Schalter

betreiben. zum Drehen der Plattform nach links, um die

Plattform nach links zu drehen.
10 Schalter Drehtisch drehen

4 Roter NOT-AUS-Taster
Driicken Sie den roten NOT-AUS-Taster in die

Stellung aus, um samtliche Funktionen zu Bewegen Sie den Schalter zum Drehen des
deaktivieren und den Motor abzuschalten. Drehtisches nach rechts, um den Drehtisch
Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in die nach rechts zu drehen. Bewegen Sie den
nehmen. links, um den Drehtisch nach links zu drehen.

5 Auswahlschalter Leerlaufdrehzahl

Bewegen Sie den Leerlaufauswahlschalter auf
das Schildkrétensymbol, damit die niedrige
Leerlaufdrehzahl mit dem FuBschalter aktiviert
werden kann.

Bewegen Sie den Leerlaufauswahlschalter auf
das Hasensymbol, damit die hohe
Leerlaufdrehzahl mit dem FuBschalter aktiviert
werden kann.

aaaaaaaaaaa
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Bedienungsanleitung

11 Nicht verwendet
12 Nicht verwendet
13 Anzeigelampe Maschinenfehlfunktion

Die leuchtende Anzeigelampe signalisiert, dass
alle Funktionen angehalten wurden. Weitere
Informationen finden Sie in den
Bedienungsanweisungen.

14 15A-Sicherungsautomat fur elektrische
Steuerschaltkreise

15 Anzeigelampe fir Plattformiberlastung

Die blinkende Anzeigelampe signalisiert, dass
die Plattform Uberlastet ist und keine Funktionen
ausgefihrt werden kénnen. Reduzieren Sie das
Gewicht auf der Plattform, bis die Anzeigelampe
erlischt.

16 Notantriebsschalter

Verwenden Sie den Notantrieb, wenn der
Hauptantrieb (Motor) versagt.

Halten den Notantriebsschalter zur Seite
gedruckt, und aktivieren Sie die gewlinschte
Funktion.

Teile-Nr. 133071GR
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Steuerung

17 Schalter Ausleger heben/senken

Bewegen Sie den Schalter zum Heben/Senken
des Auslegers nach oben, um den Ausleger
anzuheben. Bewegen Sie den Schalter zum
Heben/Senken des Auslegers nach unten, um
den Ausleger abzusenken.

18 Schalter Ausleger ausfahren/einfahren

Bewegen Sie den Schalter zum Ausfahren/
Einfahren des Auslegers nach rechts, um den
Ausleger auszufahren. Bewegen Sie den
Schalter zum Ausfahren/Einfahren des
Auslegers nach links, um den Ausleger
einzufahren.

19 Totmannschalter

Halten Sie den Totmanntaster gedrlckt, um die
Funktionen der Bodensteuerung zu aktivieren.

20 Schalter Motor starten

Bewegen Sie den Schalter Motor starten nach
links oder rechts, um den Motor zu starten.

21 Vorglihschalter (falls vorhanden)

Bewegen Sie den Vorgliihschalter nach links
oder rechts, und halten Sie ihn 3 bis 5 Sekunden
lang gedruckt.




Bedienungsanleitung

Sechste Auflage * Zweiter Druck

Inspektionen

Nehmen Sie die Maschine nur in
Betrieb, wenn die folgenden
Voraussetzungen erfullt sind:

Sie kennen und befolgen die Grundsatze des
sicheren Maschinenbetriebs in dieser
Bedienungsanleitung.

1 Vermeiden Sie gefahrliche Situationen.

2 Fiihren Sie vor Inbetriebnahme immer eine
Inspektion durch.

Machen Sie sich mit der Inspektion vor
Inbetriebnahme vertraut, bevor Sie mit dem
nachsten Abschnitt fortfahren.

3 Flhren Sie vor dem Einsatz immer
Funktionstests durch.

4 Uberpriifen Sie den Arbeitsplatz.

5 Verwenden Sie die Maschine nur flr den
vorgesehenen Zweck.

aaaaaaa
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Wichtige Aspekte der Inspektion
vor Inbetriebnahme

Der Bediener ist daflir verantwortlich, die Inspektion
vorInbetriebnahme und regelmanBige
Wartungsarbeiten durchzufthren.

Bei der Inspektion vor Inbetriebnahme handelt es
sich um eine Sichtprifung, die vor jeder
Arbeitsschicht vom Bediener auszuflihren ist. Bei
dieser Inspektion soll festgestellt werden, ob die
Maschine offenkundige Fehler aufweist, bevor der
Bediener mit den Funktionstests beginnt.

Die Inspektion vor Inbetriebnahme dient auch zur
Entscheidung, ob Routinewartungsarbeiten
erforderlich sind. Vom Bediener dirfen nur die in
dieserBedienungsanleitung aufgeflihrten
routinemaBigen Wartungsaufgaben durchgefiihrt
werden.

Gehen Sie nach der Liste auf der nachsten Seite
vor, undflihren Sie die angegebenen Uberprifungen
durch.

Wenn eine Beschadigung oder nicht genehmigte
Abweichung vom fabrikneuen Zustand festgestellt
wird, ist die Maschine sofort au3er Betrieb zu
setzen und entsprechend zu kennzeichnen.

Instandsetzungsarbeiten dirfen nurvon
qualifizierten Servicetechnikern geméan den
Spezifikationen des Herstellers vorgenommen
werden. Nachdem die Reparaturarbeiten
abgeschlossen sind, muss der Bediener vor den
Funktionstests eine erneute Inspektion vor
Inbetriebnahme durchfihren.

RoutinemaBige Wartungsinspektionen sind von
qualifizierten Technikern gemafn den
Herstellerspezifikationen und denim
Aufgabenhandbuch aufgelisteten Erfordernissen
auszufthren.

Teile-Nr. 133071GR



Sechste Auflage * Zweiter Druck

Bedienungsanleitung

Inspektion vor Inbetriebnahme

[ Vergewissern Sie sich, dass die
Bedienungsanleitung sowie die Aufgaben- und
Sicherheitshandblicher vollstandig und lesbar
sind und sich im entsprechenden Fach auf der
Plattform befinden.

1 Vergewissern Sie sich, dass alle Aufschriften
lesbar und ordnungsgeman angebracht sind.
Siehe Abschnitt Inspektionen.

3 Uberpriifen Sie den Motor auf Ollecks und
korrekten Olstand. Flllen Sie bei Bedarf Ol
nach. Siehe Abschnitt Wartung.

Q Uberpriifen Sie das Hydrauliksystem auf Ollecks

und korrekten Olstand. Filllen Sie bei Bedarf Ol
nach. Siehe Abschnitt Wartung.

Q Uberpriifen Sie das Motorkiihlsystem auf Lecks
und korrekten Kiihimittelstand. Fillen Sie bei
Bedarf Kihimittel nach. Siehe Abschnitt
Wartung.

0 Uberpriifen Sie die Batterien auf Lecks und
korrekten Saurestand. Fllen Sie bei Bedarf
destilliertes Wasser nach. Siehe Abschnitt
Wartung.

O Uberpriifen Sie den Reifendruck der luftgefiiliten
Reifen, und erhéhen Sie ihn bei Bedarf. Siehe
Abschnitt Wartung.

Uberpriifen Sie folgende Bauteile und Bereiche auf
Beschadigungen, nicht genehmigte Modifikationen
und falsch eingebaute oder fehlende Teile:

A Elektrische Bauteile, Drahte und Stromkabel

d Hydraulikschlauche, Anschliisse, Zylinder
und Steuerbldcke

Kraftstoff- und Hydrauliktanks

O o

Antriebs- und Drehtischmotoren und
Antriebsnaben

Auslegergleitplatten
Reifen und Rader

Motor und motorbezogene Komponenten

| I S R

Begrenzungsschalter und Hupe

Teile-Nr. 133071GR
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Inspektionen

1 Alarmeinrichtungen und Warnlampen (falls
vorhanden)

0 Schrauben, Muttern und sonstige
Befestigungselemente

d Schiebetlr oder Tor der Plattform

Uberpriifen Sie die gesamte Maschine auf:

d Risse in SchweiBnahten oder Bauteilen
d Beulen oder Schaden an der Maschine

0 UbermaBige Rostbildung, Korrosion oder
Oxidation

Vergewissern Sie sich, dass alle tragenden Teile
und sonstigen wichtigen Bauteile vorhanden und
alle zugehdrigen Befestigungselemente und
Stifte montiert und fest angezogen sind.

Stellen Sie nach Abschluss aller
Inspektionsschritte sicher, dass alle
Abdeckungen an Ort und Stelle und sicher
verschlossen sind.
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Inspektionen

Nehmen Sie die Maschine nur in
Betrieb, wenn die folgenden
Voraussetzungen erfullt sind:

Sie kennen und befolgen die Grundsatze des
sicheren Maschinenbetriebs in dieser
Bedienungsanleitung.

1 Vermeiden Sie gefahrliche Situationen.

2 Fuhren Sie immer eine Inspektion vor
Inbetriebnahme durch.

3 Fiihren Sie vor dem Einsatz immer
Funktionstests durch.

Machen Sie sich mit den Funktionstests
vertraut, bevor Sie mit dem nachsten
Abschnitt fortfahren.

4 Uberpriifen Sie den Arbeitsplatz.

5 Verwenden Sie die Maschine nur flr den
vorgesehenen Zweck.

aaaaaaa
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Wichtige Aspekte der
Funktionstests

Die Funktionstests dienen dazu, Fehlfunktionen
bereits vor Inbetriebnahme der Maschine
festzustellen. Der Bediener muss die Anweisungen
Schritt far Schritt befolgen und alle
Maschinenfunktionen tiberpriifen.

Eine Maschine mit Fehlfunktionen darf niemals
verwendetwerden. Wenn Fehlfunktionen
festgestellt werden, ist die Maschine sofort au3er
Betrieb zu setzen und entsprechend zu
kennzeichnen. Instandsetzungsarbeiten dirfen nur
von qualifizierten Servicetechnikern gemaf den
Spezifikationen des Herstellers vorgenommen
werden.

Nach der Reparatur muss der Maschinenbediener
erneut eine Inspektion vor Inbetriebnahme und die
Funktionstests durchfiihren, bevor die Maschine
wiederin Betrieb genommen werden kann.

1 Wahlen Sie ein ebenes, waagerechtes
Testgelande mit fester Oberflache, das
ungehindert befahrbar ist.

An der Bodensteuerung

2 Drehen Sie den Schlisselschalter in die Stellung
Bodensteuerung.

3 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in
die Stellung EIN.

® Ergebnis: Die Warnleuchten sollten blinken (falls
vorhanden).

4 Starten Sie den Motor (siehe den entsprechen-
den Abschnittin den Bedienungsanweisungen).

NOT-AUS-Taster liberpriifen

5 Drlicken Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung aus.

© Ergebnis: Der Motor sollte sich abschalten, und
keine der Funktionen sollte angesteuert werden
kénnen.

6 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster wieder
in die Stellung eIN, und starten Sie den Motor
erneut.
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Bedienungsanleitung

Maschinenfunktionen tiberpriifen

O

© Ergebnis: Keine der Ausleger- und
Plattformfunktionen sollte angesteuert werden
kénnen.

7 Drlcken Sie nicht den
Totmanntaster. Versuchen
Sie, jeden Ausleger- und
Plattformfunktionskipp-
schalter zu betatigen.

8 Halten Sie den Totmanntaster gedriickt, und
aktivieren Sie die Kippschalter fur alle Ausleger-
und Plattformffunktionen.

© Ergebnis: Alle Ausleger- und Plattformfunktionen
sollten einen vollen Zyklus durchlaufen. Beim
Senken des Auslegers sollte der Senkalarm
ertdnen.

Neigungssensor liberprifen

9 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster der
Plattformsteuerung in die Stellung eiN. Drehen
Sie den Schlusselschalter in die Stellung
Plattformsteuerung.

10 Offnen Sie die tankseitige
Drehtischabdeckung, und suchen
Sie den Neigungssensor auf dem
Batteriefach.

11 Drucken Sie den Neigungssensor
auf einer Seite nach unten.

© Ergebnis: Der Alarm auf der
Plattform sollte erténen.
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Inspektionen

Notsteuerung tiberpriifen

12 Drehen Sie den Schlisselschalter auf
Bodensteuerung, und schalten Sie den
Motor ab.

13 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in die

Stellung EIN.

Hinweis: Um die Batterien zu schonen, ist es
sinnvoll, jede Funktion nur kurz anzutesten, anstatt
den vollen Zyklus ablaufen zu lassen.

14 Halten Sie den Notantriebsschalter
in der Stellung N gedriickt, und
betatigen Sie alle Kippschalter fir
die Auslegerfunktionen.

® Ergebnis: Alle Auslegerfunktionen sollten
angesteuert werden kénnen.

An der Plattformsteuerung
NOT-AUS-Taster liberpriifen

15 Stellen Sie den SchllUsselschalter auf
Plattformsteuerung, und schalten Sie den Motor
wieder ein.

16 Betreten Sie die Plattform, und ziehen Sie den
roten NOT-AUS-Taster heraus. Starten Sie den
Motor.

17 Driicken Sie den roten NOT-AUS-Taster der
Plattformsteuerung in die Stellung aus.

© Ergebnis: Der Motor sollte sich abschalten, und
keine der Funktionen sollte angesteuert werden
kénnen.

18 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster heraus,
und starten Sie den Motor erneut.
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Inspektionen

Hupe liberpriifen

19 Driicken Sie den Hupentaster.

© Ergebnis: Die Hupe sollte erténen.
FuBschalter Giberpriifen

20 Driicken Sie den roten NOT-AUS-Taster der
Plattformsteuerung in die Stellung Aus.

21 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in
die Stellung eiN, ohne den Motor zu starten.

22 Driicken Sie den FuBschalter, und versuchen
Sie, den Motor zu starten, indem Sie den
Starterkippschalter nach links oder rechts
bewegen.

® Ergebnis: Der Motor sollte nicht starten.

23 Drilicken Sie den FuBschalter jetzt nicht, und
starten Sie den Motor.

24 Uberpriifen Sie jede Maschinenfunktion bei nicht
gedricktem FuBschalter.

© Ergebnis: Die Maschinenfunktionen sollten nicht
angesteuert werden kénnen.

Maschinenfunktionen liberprifen
25 Betatigen Sie den FuBschalter.

26 Aktivieren Sie die Steuerhebel oder Kippschalter
fur alle Maschinenfunktionen.

© Ergebnis: Alle Funktionen sollten einen vollen
Zyklus durchlaufen.

Lenkung liberprufen

27 Betatigen Sie den FuBschalter.
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28 Dricken Sie den Daumenwippschalter oben auf
dem Steuerhebel Fahren in die durch das blaue
Dreieck auf dem Steuerpult angezeigte
Richtung, ODER bewegen Sie den Steuerhebel
Fahren/Lenken langsam in die durch das blaue
Dreieck angezeigte Richtung.

© Ergebnis: Alle lenkbaren Rader sollten sich in
die durch die blauen Dreiecke auf dem
Fahrgestell angezeigte Richtung drehen.

29 Driicken Sie den Daumenwippschalter in die
durch das gelbe Dreieck auf dem Steuerpult
angezeigte Richtung, ODER bewegen Sie den
Steuerhebel Fahren/Lenken langsam in die
durch das gelbe Dreieck angezeigte Richtung.

® Ergebnis: Alle lenkbaren Rader sollten sich in
die durch die gelben Dreiecke auf dem
Fahrgestell angezeigte Richtung drehen.

Fahr-und Bremsverhalten tiberpriifen

30 Betatigen Sie den FuBschalter.

31 Bewegen Sie den Steuerhebel Fahren/Lenken
langsam in die durch den blauen Pfeil auf dem
Steuerpult angezeigte Richtung, bis die
Maschine sich zu bewegen beginnt, und
schieben Sie dann den Hebel wieder in die
mittlere Stellung zur(ck.

® Ergebnis: Die Maschine sollte sich in die durch
den blauen Pfeil auf dem Fahrgestell angezeigte
Richtung bewegen und dann abrupt stehen
bleiben.

32 Bewegen Sie den Steuerhebel Fahren/Lenken
langsam in die durch den gelben Pfeil auf dem
Steuerpult angezeigte Richtung, bis die
Maschine sich zu bewegen beginnt, und
schieben Sie dann den Hebel wieder in die
mittlere Stellung zurick.

© Ergebnis: Die Maschine sollte sich in die durch
den gelben Pfeil auf dem Fahrgestell angezeigte
Richtung bewegen und dann abrupt stehen
bleiben.

Hinweis: Die Bremsen missen in der Lage sein, die
Maschine auf jedem Gefélle zu halten, das die
Steigfahigkeit der Maschine nicht Gberschreitet.
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Bedienungsanleitung

Pendelachse tiberpriifen
(falls vorhanden)

33 Starten Sie den Motor am Plattformsteuerpult.

34 Fahren Sie mit dem rechten gelenkten Rad auf

einen etwa 15,2 cm hohen Block oder Bordstein.

® Ergebnis: Die restlichen drei Rader sollten
festen Bodenkontakt haben.

35 Fahren Sie mit dem linken gelenkten Rad auf

einen etwa 15,2 cm hohen Block oder Bordstein.

© Ergebnis: Die restlichen drei Rader sollten
festen Bodenkontakt haben.

36 Fahren Sie mit beiden lenkbaren Radern auf
einen etwa 15,2 cm hohen Block oder
Randstein.

® Ergebnis: Die nicht lenkbaren Rader sollten
festen Bodenkontakt haben.

Antriebsaktivierungssystem tiberpriifen

37 Betatigen Sie den FuBschalter, und senken Sie
den Ausleger in die eingefahrene Position ab.

38 Drehen Sie den Drehtisch, bis sich der Ausleger
Uber eines der nicht lenkbaren Rader hinaus
bewegt hat.

® Ergebnis: Die
Anzeigelampe fiir die
Antriebsaktivierung
sollte aufleuchten und
aktiviert bleiben,
solange sich der
Ausleger im gezeigten
Bereich befindet.

39 Bewegen Sie den Steuerhebel Fahren/Lenken
langsam aus der Mittelstellung.

© Ergebnis: Die Fahrfunktion sollte nicht
angesteuert werden kénnen.
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Inspektionen

40 Drucken Sie den Kippschalter far die
Antriebsaktivierung nach links oder rechts,
halten Sie ihn fest, und bewegen Sie den
Steuerhebel Fahren/Lenken aus der
Mittelstellung.

® Ergebnis: Die Fahrfunktion sollte angesteuert
werden kénnen.

Hinweis: Wenn das Antriebsaktivierungssystem
aktiviert ist, kann es vorkommen, dass die
Maschine entgegen der Bewegung des
Steuerhebels Fahren/Lenken losfahrt.

farbkodierten Richtungspfeile Bl
auf der Plattformsteuerung

und am Fahrgestell, in ‘
welche Richtung die

Maschine fahren wird.

Bestimmen Sie anhand der I

Gelb

Begrenzung der Fahrgeschwindigkeit
uberprifen

41 Betatigen Sie den FuBschalter.

42 Heben Sie den Ausleger etwas Uber die
horizontale Position hinaus an.

43 Bewegen Sie den Steuerhebel Fahren langsam
bis auf volle Antriebsleistung.

® Ergebnis: Die maximal erreichbare
Fahrgeschwindigkeit mit angehobenem Ausleger
sollte 30 cm pro Sekunde nicht Giberschreiten.

44 Senken Sie den Ausleger in die eingefahrene
Position ab.




Bedienungsanleitung
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Inspektionen

45 Fahren Sie den Ausleger 46 cm weit aus.

46 Bewegen Sie den Steuerhebel Fahren langsam
bis auf volle Antriebsleistung.

© Ergebnis: Die maximal erreichbare
Fahrgeschwindigkeit mit ausgefahrenem
Ausleger sollte 30 cm pro Sekunde nicht
Uberschreiten.

Falls die Fahrgeschwindigkeit mitangehobenem
oder ausgefahrenem Ausleger 30 cm pro Sekunde
Uberschreitet, muss die Maschine sofort auf3er
Betrieb genommen und entsprechend
gekennzeichnetwerden.

Notsteuerung tiberpriifen

47 Schalten Sie den Motor ab.

48 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in
die Stellung EIN.

49 Betatigen Sie den FuBschalter.

50 Halten Sie den Notantriebsschalter in der
Stellung eIn gedriickt, und betatigen Sie jeden
Funktionssteuerhebel oder Kippschalter.

Hinweis: Um die Batterien zu schonen, ist es
sinnvoll, jede Funktion nur kurz anzutesten, anstatt
den vollen Zyklus ablaufen zu lassen.

© Ergebnis: Alle Ausleger- und Lenkfunktionen
sollten angesteuert werden kdnnen. Die
Fahrfunktionen sollten bei Notantrieb nicht
angesteuert werden kénnen.
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Bedienungsanleitung

Nehmen Sie die Maschine nur in
Betrieb, wenn die folgenden
Voraussetzungen erfullt sind:

Sie kennen und befolgen die Grundsétze des
sicheren Maschinenbetriebs in dieser
Bedienungsanleitung.

1 Vermeiden Sie gefahrliche Situationen.

2 Fuhren Sie immer eine Inspektion vor
Inbetriebnahme durch.

3 Flhren Sie vor dem Einsatz immer
Funktionstests durch.

4 Uberpriifen Sie den Arbeitsplatz.

Machen Sie sich mit den verschiedenen
Schritten der Arbeitsplatzinspektion vertraut,
bevor Sie mit dem nachsten Abschnitt
fortfahren.

5 Verwenden Sie die Maschine nur fiir den
vorgesehenen Zweck.

Grundsatzliches

Die Inspektion des Arbeitsplatzes hilft dem
Bediener festzustellen, ob der Arbeitsplatz fiir den
sicheren Betrieb der Maschine geeignet ist. Die
Inspektion muss vom Bediener durchgefiihrt
werden, bevor die Maschine an den Arbeitsplatz
gebrachtwird.

Der Bediener ist dafiir verantwortlich, sich tber die
Hinweise auf Arbeitsplatzgefahren zu informieren.
Diese Gefahrenpunkte sind beim Bewegen,
Einrichten und Betrieb der Maschine zu vermeiden.

Teile-Nr. 133071GR
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Inspektionen

Inspektion des Arbeitsplatzes

Die folgenden Gefahrenquellen miissen vermieden
werden:

Abhange oder Schlaglécher

Schwellen, Hindernisse am Boden oder Schutt
Abschussiges Gelande

Instabiler oder rutschiger Untergrund

Hoch liegende Hindernisse und
Hochspannungsleitungen

Gefahrliche Standorte

Zum Tragen der Maschinenlast ungeeignete
Flachen

Widrige Wind- und Wetterbedingungen
Anwesenheit von unbefugtem Personal

Sonstige mégliche Gefahrenquellen

33



Bedienungsanleitung
|

Inspektionen

Inspektion von Aufschriften mit
Symbolen

Stellen Sie fest, ob die Aufschriften der von Ihnen
verwendeten Maschine Text oder Symbole enthalten.

Uberpriifen Sie anhand der entsprechenden Tabelle, ob
alle Aufschriften vorhanden und gut lesbar sind.

Sechste Auflage * Zweiter Druck

Teile-Nr. Legende — Aufschriften Anzahl Teile-Nr. Legende — Aufschriften Anzahl
27204 Pfeil — Blau 1 82548 Aufkleber — Plattform drehen 2
27205 Pfeil — Gelb 1 82601 Aufkleber — Maximale Tragfahigkeit, 1
27206 Dreieck — Blau 2 227 kg
57207 Dreieck — Gelb 5 82604 ﬁg(f)k:\?tfngIMaxmale Kraft per Hand, 1
28158 Autkleber — Bleifrei ! 82671 Aufkleber — SchweiBleitung zur Plattform 2
28159 Aufkleber — Diesel 1 (optional)
28160 Aufkleber — Propangas (Option) 1 97815 Aufkleber — Gelander senken 1
28174 Aufkleber — Strom zur Plattform, 230V 2 114099  Aufkleber — Transportdiagramm 2
28235 Aufkleber — Strom zur Plattform, 115V 2 114247  Aufkleber — Sturzgefahr 1
40434 Aufkleber — Ansatzstelle fur 3 114249  Aufkleber — Reifenspezifikation 4

Sicherungsleine 114251  Aufkleber — Explosionsgefahr 1
44981 ?g;l;:grt:;er — Luftleitung zur Plattform 2 114465  Bodensteuerpult ]
52966 Kosmetisch — 4 x 2 1 114473  Aufkleber — Neigungsalarm 1
50967 Kosmetisch — 4 x 4 ] 122680  Aufkleber — Grauer Streifen, RH 1
62920 Kosmetisch — Genie S-80 1 122681  Aufkleber — Grauer Streifen, LH 1
62921 Kosmetisch — S-80 5 133067  Aufkleber — Stromschlaggefahr 2
62922 Kosmetisch — Genie S-85 ] 133075  Plattformsteuerpult 1
62923 Kosmetisch — S-85 5 133308  Aufkleber — Radbelastung, S-80 4
80472 Aufkleber — Quetschgefahr 5 133309  Aufkleber — Radbelastung, S-85 4
82473  Aufkleber — Fachzugang 1 133386 ﬁgﬁ‘gfbﬁ;;f?hﬁgﬁgﬁr”"k’ Reifen mit 4
82481 Autkleber — Batterie ! 133387  Aufkleber — Antriebsaktivierungsaufkleber 1
82487  Aufkleber — Rohrablage (optional) 2 133413 Aufkleber — Notfallfunktion Senken 1
82487 Aufkleber — Rohrablage (optional) 2
82547 Aufkleber — Maximale Tragféhigkeit, 1

340 kg (nur S-80)

Genie
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Bedienungsanleitung

Inspektionen
82487 82481 2315%8151;4251 82472 82548 Seite der
oder 133067
28160 Bodensteuerung
133413
& 82671
114465 S
122681 1i A
133386 A 40434
133308 /Eg 28174
oder 133309 oder 28235
114249 44981
114099
114249 82671
133308
oder 133309 Plattf 122%872
133386 atttorm
62921 ———~ T
oder 62923 [ 1l — 1519‘;;311753
27204 — ﬁﬁ 82487
28174
27206 Fahrgestell Al i , ey 2214
<HUP
DC e
] L -
27206 S =\ = g 33621
27907 oder 82547
27205 ) . )
50966 Die Schattierung weist
oder 52967 darauf hin, dass die
Aufschrift nicht 82604
sichtbar ist
(beispielsweise unter
Abdeckungen). 80472
114247 Typenschild
BN
ffff%//’——‘122680
40434 82473
82548 133067
133386

Motorseite 4,9
oder 62922

82671
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Bedienungsanweisungen

Nehmen Sie die Maschine nur in
Betrieb, wenn die folgenden
Voraussetzungen erfullt sind:
Sie kennen und befolgen die Grundsatze des

sicheren Maschinenbetriebs in dieser
Bedienungsanleitung.

1 Vermeiden Sie gefahrliche Situationen.

2 Fuhren Sie immer eine Inspektion vor
Inbetriebnahme durch.

3 Flhren Sie vor dem Einsatz immer
Funktionstests durch.

4 Uberpriifen Sie den Arbeitsplatz.

5 Verwenden Sie die Maschine nur fiir den
vorgesehenen Zweck.
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Grundsatzliches

Dieser Abschnitt enthalt Anweisungen fir jeden
Bereich des Maschinenbetriebs. Der Bediener ist
fur die Einhaltung aller Sicherheitsbestimmungen
und der Anweisungen in der Bedienungsanleitung
und den Sicherheits- und Aufgabenhandbiichern
verantwortlich.

Die Verwendung der Maschine flr andere Zwecke
als zum Heben von Personen mit deren Werkzeug
und Material ist unsicher und gefahrlich.

Nur geschultes und befugtes Personal darf diese
Maschine in Betrieb nehmen. Wird die Maschine
innerhalb einer Schicht zu verschiedenen Zeiten
von mehreren Bedienern verwendet, missen alle
Bediener entsprechend geschult sein. Von allen
Bedienern wird erwartet, dass sie alle
Sicherheitsbestimmungen und Anweisungeninder
Bedienungsanleitung und den Sicherheits- und
Aufgabenhandbiichern befolgen. Das bedeutet,
dass jeder neue Bediener vor Benutzung der
Maschine eine Inspektion vor Inbetriebnahme,
Funktionstests und eine Inspektion des
Arbeitsplatzes durchfihren muss.

Teile-Nr. 133071GR



Sechste Auflage * Zweiter Druck
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Motor starten

1 Schalten Sie den Schlissel-
schalter der Bodensteuerung in die
gewlinschte Stellung.

2 Achten Sie darauf, dass sich die roten
NOT-AUS-Taster der Bodensteuerung in der
herausgezogenen Stellung Ein befinden.

Benzin-/Propangasmodelle

3 Bewegen Sie den Kraftstoff-Auswahlschalter in
die gewlinschte Stellung, um den verwendeten
Kraftstoff einzustellen.

4 Bewegen Sie den Kippschalter Motor starten
nach links oder rechts. Falls der Motor nicht
startet oder wieder abstirbt, ist ein erneuter Start
erst nach 3 Sekunden méglich.

Dieselmodelle

3 Bewegen Sie den Vorglihschalter (falls
vorhanden) zum Starten bei niedrigen
Temperaturen nach links oder rechts, und halten
Sie ihn 3 bis 5 Sekunden lang gedriickt.

4 Bewegen Sie den Kippschalter Motor starten
nach links oder rechts. Falls der Motor nicht
startet oder wieder abstirbt, ist ein erneuter Start
erst nach 3 Sekunden méglich.

Alle Modelle

Sollte der Motor auch nach 15 Sekunden
Durchstarten nicht anspringen, stellen Sie die
Ursache fest, und beheben Sie mégliche
Fehlfunktionen. Warten Sie 60 Sekunden, bevor Sie
den Startversuch wiederholen.

Bei kalten Umgebungstemperaturen (-6 °Cund
kélter) sollten Sie den Motor vor der Inbetriebnahme
5 Minuten vorwarmen, um eine Beschadigung des
Hydrauliksystems zu vermeiden.

Teile-Nr. 133071GR
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Bedienungsanweisungen

Bei extremer Kélte (-18 °C und kélter) sollte die
Maschine mit einem optionalen Kaltstartsatz
ausgestattet sein. Beim Versuch, den Motor bei
Temperaturen unter -18 °C zu starten, muss unter
Umstéanden eine Zusatzbatterie verwendet werden.

Benzin-/Propangasmodelle: BeiKalte (-6 °Cund
kalter) sollte die Maschine mit Benzin gestartet
werden und 2 Minuten warmlaufen. Danach kann
auf Propangasbetrieb umgeschaltetwerden. Warme
Motoren kénnen direktim Propangasbetrieb
gestartetwerden.

NOT-AUS

Driicken Sie den roten NOT-AUS-Taster der Boden-
oder der Plattformsteuerung in die Stellung aus, um
samtliche Funktionen zu deaktivieren und den
Motorabzuschalten.

Sollte eine Funktion bei Betatigung des roten NOT-
AUS-Tasters weiterhin in Betrieb bleiben, ist diese
Fehlfunktion zu beheben.

Bei Auswahl und Betatigung der Bodensteuerung
wird der rote NOT-AUS-Taster der Plattform-
steuerung tbergangen.

Notsteuerung

Verwenden Sie den Notantrieb, wennder
Hauptantrieb (Motor) versagt.

1 Drehen Sie den Schllsselschalter in die Stellung
Boden- oder Plattformsteuerung.

2 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung EIN.

3 Betatigen Sie den FuBschalter, wenn Sie die
Notsteuerung von der Plattform aus bedienen.

Die Fahrfunktionen kdnnen bei Notantrieb nicht
angesteuertwerden.

4 Halten Sie den Notantriebsschalter
in der Stellung N, und aktivieren
Sie die gew(linschte Funktion.
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Bedienung vom Boden aus

1 Drehen Sie den Schlisselschalter in die Stellung
Bodensteuerung.

2 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in
die Stellung EN.

3 Benzin-/Propangasmodelle: Bewegen Sie den
Kraftstoff-Auswahlschalter in die gewlnschte
Stellung, um den verwendeten Kraftstoff

einzustellen.
4 Starten Sie den Motor.
()87
2 Bewegen Sie den entsprechenden Kippschalter
geman den Markierungen auf dem Steuerpult.

Plattform positionieren

1 Halten Sie den Funktion-
staster gedrlckt.

Von der Bodensteuerung aus kénnen die Fahr-und
Lenkfunktionen nicht verwendetwerden.

Bedienung von der Plattform
aus

1 Drehen Sie den Schllsselschalter in die Stellung
Plattformsteuerung.

2 Ziehen Sie die roten NOT-AUS-Taster der
Bodensteuerung und der Plattformsteuerung in
die Stellung EIN.

3 Benzin-/Propangasmodelle: Bewegen Sie den
Kraftstoff-Auswahlschalter in die gewlnschte
Stellung, um den verwendeten Kraftstoff
einzustellen.

4 Starten Sie den Motor. Driicken Sie den
FuBschalter nicht nach unten, wahrend Sie den
Motor starten.
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Plattform positionieren

1 Betatigen Sie den FuBschalter.

2 Bewegen Sie langsam den entsprechenden
Funktionssteuerhebel oder Kippschalter geman
den Markierungen auf dem Steuerpult.

Lenken

1 Betatigen Sie den FuBBschalter.

2 Bewegen Sie den Steuerhebel Fahren/Lenken
langsam in die von den blauen oder gelben
Dreiecken angezeigte Richtung
ODER drlicken Sie den Daumenwippschalter am
oberen Ende des Steuerhebels Fahren.

Verwenden Sie die farbkodierten Richtungspfeile
auf der Plattformsteuerung und am Fahrgestell, um
die Richtung festzustellen, in die die Maschine
fahrenwird.

Fahren

1 Betatigen Sie den FuBschalter.

2 Geschwindigkeit erhdhen: Bewegen Sie den
Steuerhebel Fahren/Lenken langsam aus der
Mittelstellung.

Geschwindigkeit verringern: Bewegen Sie den
Steuerhebel Fahren/Lenken langsam in die
mittlere Stellung.

Anhalten: Bringen Sie den Steuerhebel Fahren/
Lenken wieder in die Mittelstellung, oder nehmen
Sie den FuB3 vom FuBschalter.

Verwenden Sie die farbkodierten Richtungspfeile
auf der Plattformsteuerung und am Fahrgestell, um
die Richtung festzustellen, in die die Maschine
fahrenwird.

Beiangehobenem oderausgefahrenem Ausleger
kann die Maschine nur mit verminderter
Fahrgeschwindigkeit bewegt werden.

Teile-Nr. 133071GR
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A Auf abschiissigem Gelande fahren

Stellen Sie fest, fir welches Gefalle (in Fahrt- und
Querrichtung) die Maschine zugelassen ist, und
bestimmen Sie das vorhandene Gefélle.

Maximal zulassiges Gefalle,
Plattform bergab
(Steigféhigkeit):

2WD: 30% (17°)

AWD: 45% (24°)

Maximal zulassiges Gefalle,
Plattform bergauf:

2WD: 15% (9°)

4WD: 30% (17°)

Maximal zuléssiges
Quergefalle: 25% (14°)

S04

Hinweis: Der zulassige Gefallebereich ist von der
Bodenbeschaffenheit und Reifenhaftung abhangig.
Die Angabe zur Steigféhigkeit bezieht sich nur auf
die Aufwartsfahrt mit Gegengewicht.

Achten Sie darauf, dass sich der Ausleger
unterhalb der waagerechten Position befindet und
die Plattform zwischen den nicht lenkbaren Radern
positioniert ist.

Drehen Sie den Auswahlschalter fiir die
Fahrgeschwindigkeit auf das Symbol fiir den
Betrieb der Maschine auf Gefélle.

Gefalle bestimmen:

Messen Sie das Gefalle mit einem digitalen
Neigungsmesser, ODER wenden Sie das
nachfolgendbeschriebene Verfahrenan.

Sie bendtigen dazu die folgenden Gegenstande:
Wasserwaage
gerades Stlck Holz von mindestens 1 m Léange

Messband

Teile-Nr. 133071GR
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Legen Sie das Holzstlck auf die abschissige
Flache.

Legen Sie die Wasserwaage auf das abwarts
gerichtete Ende des Holzstlicks, und heben Sie
das Holzstiick an diesem Ende an, bis es sich in
waagerechter Position befindet.

Halten Sie das Holzstiick in waagerechter Position,
und messen Sie den vertikalen Abstand zwischen
der Unterseite des Holzstlicks und dem Boden.

Teilen Sie den gemessenen Abstand (H6he) durch
die Lange des Holzstlcks (Lange), und
multiplizieren Sie den Wert mit 100.

< Lange ﬂ

Beispiel:

Holzstiick = 3,6 m

Léange=3,6 m

HOéhe =0,3m

0,3 m+ 3,6 m=0,083 x 100 = 8,3% Gefalle

Wenn das Gefalle bzw. Quergefélle die zulassige
Neigung Uberschreitet, muss die Maschine mit
einer Winde gesichert oder auf andere Weise uber
das abschissige Gelande transportiert werden.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt mit
den Transport-und Hebeanweisungen.
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Antriebsaktivierung

Die aufleuchtende Lampe
zeigt an, dass sich der
Auslegergerade Ubereines
dernichtlenkbaren Rader
hinausbewegt hatund die
Fahrfunktionunterbrochen
wurde.

Halten Sie zum Fahren den Schalter
Antriebsaktivierung nach links oder rechts
gedrickt, und bewegen Sie langsam den
Steuerhebel Fahren aus der Mittelstellung.

Denken Sie daran, dass die Maschine entgegen der
Richtung fahren kann, in die die Fahr- und
Lenksteuerungbewegt wird.

Verwenden Sie immer die farbkodierten
Richtungspfeile auf der Plattformsteuerung und am
Fahrgestell, um die Richtung festzustellen, in die
die Maschine fahren wird.

Leerlaufdrehzahl (U/min)auswéhlen

Wahlen Sie die Leerlaufdrehzahl mithilfe der
Symbole auf dem Steuerpult aus.

- | o

Wenn der FuBBschalter nicht betatigt wird, 1auft der
Motor mit der niedrigsten Drehzahl im Leerlauf.

Schildkrétensymbol: durch FuBschalter
aktivierte niedrige Leerlaufdrehzahl

Hasensymbol: durch FuBBschalter aktivierte hohe
Leerlaufdrehzahl
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Fahrgeschwindigkeitauswéhlen

T

Symbol Maschine auf geneigtem Untergrund:
Langsame Betriebsart fir Neigungen oder
unebenes Gelande

Symbol Maschine auf waagerechtem
Untergrund: Schnelle Betriebsart fur hohe
Fahrgeschwindigkeit

Generator (falls vorhanden)

Um den Generator zu betreiben, bewegen Sie den
Generatorkippschalter in die Stellung EIN.

Der Generator schaltet sich ein, und der Motor lauft
weiter. Durch Treten auf den FuBschalter wird der
Generator ausgeschaltet. Wird der FuBschalter
freigegeben, schaltet sich der Generator wieder ein.

SchlieB3en Sie eine elektrische Werkzeugmaschine
an den mit einem Schutzschalter ausgestatteten
Anschluss auf der Plattform an.

Bewegen Sie den Generatorkippschalter in die
Stellung aus, um den Generator anzuhalten.

Motorwarnlampe

)

Warnlampe leuchtet und Motor
angehalten: Kennzeichnen Sie die
Maschine, und setzen Sie sie auBBer
Betrieb.

Anzeigelampe leuchtet und Motor
lauft weiter: Setzen Sie sich
innerhalb von 24 Stunden mitdem
Servicepersonalin Verbindung.

Teile-Nr. 133071GR
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Anzeigelampe Maschine nicht
waagerecht
Die leuchtende Lampe weist darauf
A hin, dass die Maschine nicht gerade
steht. Der Neigungsalarm ertont,
wenn diese Lampe leuchtet. Fahren

Sie die Maschine auf einen festen
und waagerechten Untergrund.

Anzeigelampe
Maschinenfehlfunktion

A

1 Driicken Sie den roten NOT-AUS-Taster, und
ziehen Sie ihn dann wieder heraus.

Die leuchtende Anzeigelampe
signalisiert, dass alle Funktionen
angehaltenwurden.

2 Senken Sie den Ausleger ab, und fahren Sie ihn

ein.

3 Kennzeichnen Sie die Maschine, und setzen Sie

sie auBer Betrieb. Es stehen keine Funktionen
mehr zur Verfliigung.

Motor abstellen

Driicken Sie den roten NOT-AUS-Taster, und
drehen Sie den Schliisselschalter in die Stellung
AUS.

Teile-Nr. 133071GR

Bedienungsanweisungen

Nach jedem Einsatz

|

Wahlen Sie einen sicheren Abstellplatz, d.h.
eine feste, ebene und waagerechte Flache ohne
Hindernisse und Verkehr.

Fahren Sie den Ausleger ein, und senken Sie
ihn in die Parkposition ab.

Drehen Sie den Drehtisch so, dass der Ausleger
zwischen den nicht lenkbaren Radern liegt.

Schalten Sie den Schlisselschalter in die
Stellung Aus, und ziehen Sie den Schlissel ab,
um die Maschine gegen unbefugte
Inbetriebnahme zu sichern.

Sichern Sie die Rader durch einen
Wegrollschutz.

Anzeige fur
Plattformiiberlastung

Die blinkende Anzeigelampe
Q‘ signalisiert, dass die Plattform
Uberlastet ist und keine

Funktionenausgefuhrtwerden

eeeeee
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kénnen.

Reduzieren Sie das Gewicht auf
der Plattform, bis die
Anzeigelampe erlischt.
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Anweisungen fiir Rohrablagen

Die Rohrablageneinheitbestehtaus zwei
Rohrablagen, die auf beiden Plattformseiten
positioniert und mit Bligelschrauben am Gelander
befestigt werden.

®

© ®

O @ ©

Bitte beachten und befolgen:

M Die Rohrablagen miissen auf der Innenseite der
Plattform installiert werden.

M Die Rohrablagen diirfen die Plattformsteuerung
und den Einstieg auf die Plattform nicht
blockieren.

M Die Rohrablagenstange muss auf dem
Plattformboden aufsitzen.

M Achten Sie darauf, dass die Plattform
waagerecht steht, bevor Sie eine Rohrablage
installieren.

Montage der Rohrablage

1 Montieren Sie eine Rohrablage auf jeder Seite
der Plattform. Orientieren Sie sich dabei an der
links gezeigten Abbildung. Uberzeugen Sie sich
davon, dass die Rohrablagenstange auf dem
Plattformboden aufsitzt.

2 Setzen Sie zwei Bugelschrauben von auBBerhalb
des Plattformgelanders in jeden
Rohrablagenhalter ein.

3 Sichern Sie jede Blgelschraube mit jeweils zwei
Unterlegscheiben und zwei Muttern.

a Gur e SchweiBkonstruktion
b Bugelschrauben an der Rohrablage
mittleres
¢ Rohrablagenhalterung Plattformgelander
d oberes
. g flache
Plattformgelander Unterlegscheiben
h selbstsichernde
3/g-Zoll-Muttern
Genie
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Verwendung der Rohrablage

1 Stellen Sie sicher, dass die Montage- und
Installationsanweisungen firr die Rohrablage
genau befolgt wurden und dass die Rohrablagen
fest am Plattformgelander angebracht sind.

2 Die Ladung muss so platziert werden, dass sie
auf beiden Rohrablagen aufliegt. Die Langsseite
der Ladung sollte parallel zur LAngsseite der
Plattform ausgerichtet sein.

3 Zentrieren Sie die Ladung Uber den Rohrablagen.

4 Befestigen Sie die Ladung an jeder Rohrablage.
Legen Sie den Nylongurt Gber die Ladung.
Dricken Sie auf die Gurtschnalle, und ziehen
Sie den Gurt durch die Schnalle. Ziehen Sie den
Gurt fest an.

5 Vergewissern Sie sich, dass die Rohrablagen
und die Ladung gut befestigt sind, indem Sie
vorsichtig an der Ladung ritteln.

6 Die Ladung muss sicher befestigt bleiben,
solange die Maschine in Bewegung ist.

AACHTUNG Kippgefahr. Das Gewicht der
Rohrablageneinheit und der Ladung

auf den Rohrablagen reduziert die
Nennlast der Maschine. Dieses
zusétzliche Gewicht muss bei der
Bestimmung der Gesamtlast der
Plattform miteinbezogen werden.

Kippgefahr. Aufgrund des
AACHTUNG Gewichts der Rohrablageneinheit

und der Last auf den Rohrablagen
muss die Anzahl der Personen auf
der Plattform unter Umstanden
eingeschrankt werden.

Maximale Kapazitidt der Rohrablage

Alle Modelle 90,7 kg
Gewicht der Rohrablageneinheit 9,5 kg
Genie
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Plattentragereinheit

1 Bringen Sie den Warnhinweis auf der
Vorderseite jedes Plattentragers an (falls
erforderlich).

2 Bringen Sie die GummistoBleiste 1 am Boden
des Plattentragers an. Siehe Abbildung.

3 Befestigen Sie die StoBleiste mit Hilfe von zwei
Feststellmuttern mit hohem Profil und zwei
Unterlegscheiben.

Montage des Plattentragers

1 Setzen Sie das Hakenteil in die Schlitze im
Boden des Plattentragers ein.

2 Haken Sie den Plattentréager in der gewlinschten
Position an der unteren Plattformstange ein.

3 Bringen Sie die GummistoBleiste zwei am
Plattentrdgerboden und am Hakenteil an. Siehe
Abbildung.

4 Befestigen Sie die StoBleiste mit zwei
Feststellmuttern mit niedrigem Profil.

5 Wenn der Plattentrager an einer Stltzstange flr
den Plattformboden montiert ist, muss die
Bulgelschraube so im Boden eingesetzt werden,
dass sie die Stange umschlie3t und im
Plattentragerboden sitzt.

6 Sichern Sie jede Blgelschraube mit jeweils zwei

Muttern und zwei Unterlegscheiben. Fahren Sie
mit Schritt 9 fort.

7 Wenn der Plattentrager nicht an einer
Stltzstange des Plattformbodens montiert ist,
kann die mitgelieferte Aluminiumstange
verwendet werden.

8 Platzieren Sie die Stange zwischen dem
Plattentrager und dem Plattformboden. Setzen
Sie die Bugelschraube so in den Boden ein,
dass sie die Stange umschlie3t und im Boden
des Plattentragers sitzt.

9 Wiederholen Sie die obigen Schritte fir den
zweiten Satz Teile.
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Anbringen der Polster

1 Bringen Sie die beiden Polster am
Plattformgelénder an. Positionieren Sie die
Polster so, dass die Platten nicht direkt mit dem
Plattformgelander in Berihrung kommen
kénnen.

Anbringen des Gurts

1 Offnen Sie die Klammer, und montieren Sie sie
um eine vertikale Stange des
Plattformgelénders.

2 Setzen Sie eine Schraube zusammen mit einer
Unterlegscheibe auf einer Seite in die Klammer
ein.

3 Setzen Sie die Endplatte der Gurteinheit auf die
Schraube auf.

4 Schieben Sie die Schraube durch die andere
Seite der Klammer.

5 Sichern Sie die Schraube mit einer
Unterlegscheibe und einer Mutter. Nicht zu fest
anziehen. Die Endplatte der Gurteinheit sollte
sich auf dem Plattformgelander bewegen lassen.
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Verwendung des Plattentragers

1 Befestigen Sie beide Plattentrager an der GummistoBleiste 2

Plattform.

. GummistoBleiste 1
2 Die Ladung muss so aufgeladen werden, dass

sie auf beiden Plattentragern aufliegt. MontagelGeher flr

Blgelschrauben
3 Zentrieren Sie die Ladung auf der Plattform.

4 Sichern Sie die Ladung auf der Plattform mit
dem Gurt. Ziehen Sie den Gurt fest an.

(==
Hakenteil e
|
©
(=]
Polster

Klammer
<

Haken

AAAAAAAAAAAAA
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Transport- und Hebeanweisungen

Bitte beachten und befolgen:

Diese Sicherheitsinformationen enthalten
Empfehlungen von Genie Industries. Die Fahrer
sind fUr die Sicherung der Maschinen und die
Auswahl des geeigneten Anhangers geman den
Richtlinien des US-amerikanischen
Verkehrsministeriums, anderen vor Ort
geltenden Richtlinien bzw. den Firmenrichtlinien
verantwortlich.

Genie-Kunden, die ein Hebegerat oder Genie-
Produkt in einem Container transportieren
mochten, sollten sich fiir den internationalen
Versand an einen qualifizierten Spediteur
wenden, der Gber umfangreiche Erfahrungen
beim Vorbereiten, Verladen und Sichern von
Bau- und Hebegeraten fiir den Versand verflgt.

Das Gerat darf nur von qualifizierten Fachkraften
auf einen Lastwagen aufgeladen bzw. von einem
Lastwagen abgeladen werden.

Das Transportfahrzeug muss auf einer ebenen
und waagerechten Flache geparkt sein.

Das Transportfahrzeug muss ausreichend
gesichert sein, um ein Wegrollen wahrend des
Aufladens der Maschine zu verhindern.

Stellen Sie sicher, dass die Ladekapazitat des
Fahrzeugs sowie die Ladeflachen, Ketten und
Gurte dem Gewicht der Maschine angemessen
sind. Genie-Hebegeréte sind im Verhéltnis zu
ihrer Gré3e sehr schwer. Das Gewicht der
Maschine ist auf dem Typenaufkleber
angegeben. Hinweise zur Platzierung des
Typenaufklebers finden Sie im Abschnitt Gber
die Maschinenaufschriften.

Sichern Sie den Drehtisch vor dem Transport
mit der entsprechenden Drehsperre gegen
Drehbewegungen. Entsichern Sie den Drehtisch

wieder flir den Betrieb. G
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M Fahren Sie die Maschine nicht tiber
abschussiges Gelande mit einem Gefélle oder
einer Steigung in Fahrt- und Querrichtung
auBerhalb des zuldssigen Bereichs. Weitere
Informationen finden Sie unter ,,Auf
abschussigem Gelande fahren“ im Abschnitt mit
den Bedienungsanweisungen.

M Wenn die Neigung der Ladeflache des
Transportfahrzeugs den fir die Maschine
zulassigen Neigungsbereich Uberschreitet, muss
die Maschine mithilfe einer Winde wie
beschrieben auf- und abgeladen werden. Der
Abschnitt Technische Daten enthalt
Informationen Gber Neigungen, fiir die die
Maschine zugelassen ist.

Freilaufschaltung fiur Winde

Verwenden Sie einen Wegrollschutz an den Radern,
um ein Wegrollen der Maschine zu verhindern.

2WD-Modelle: Lésen
Sie die Bremsen an
den nicht lenkbaren
Réadern, indem Sie die
Freilaufdeckel der
Antriebsnabendrehen.

Freilaufposition

Arretierte
Position

4WD-Modelle: Lésen
Sie die Bremsen an
den Radern,indem
Sie alle vier
Freilaufdeckel drehen.

Vergewissern Sie sich, dass das Windenseil sicher
an den Befestigungspunkten des Fahrgestells
fixiert und der Weg frei von Hindernissen ist.

Wiederholen Sie das beschriebene Verfahrenin
umgekehrter Reihenfolge, um die Bremsen wieder
zuarretieren.
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A Transportsicherung auf
einem Lastkraftwagen oder

Anhanger

Sichern Sie den Drehtisch bei jedem Transport mit
dem Sperrstift gegen Drehbewegungen.

Stift der
Drehsperream
Drehtisch

Schalten Sie vor dem Transport den
Schllsselschalter in die Stellung aus, und ziehen
Sie den Schilissel ab.

Uberpriifen Sie die gesamte Maschine auf lose
bzw. ungesicherte Teile.

Fahrgestell sichern

Verwenden Sie Ketten mit ausreichender
Festigkeit.

Verwenden Sie mindestens finf Ketten.

Bringen Sie alle Gurte und Ketten so an, dass
Beschadigungen vermieden werden.

Teile-Nr. 133071GR
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Transport- und Hebeanweisungen

Plattform sichern—S-80

Legen Sie einen Block unter die Plattformschwenk-
einrichtung. Achten Sie darauf, dass der Block
nicht mit dem Plattformzylinder in Berihrung
kommit.

Ziehen Sie zum Befestigen der Plattform einen
Nylongurt durch die untere Stitze der Plattform.
Driicken Sie nicht zu stark nach unten, wenn Sie
das Auslegerteil sichern.

Plattform sichern —S-85

Legen Sie einen Block unter die Plattformschwenk-
einrichtung. Achten Sie darauf, dass der Block
nicht mit dem Plattformzylinder in Berihrung
kommit.

Ziehen Sie zum Befestigen der Plattform einen
Nylongurt durch die untere Stutze der Plattform.
Drucken Sie nicht zu stark nach unten, wenn Sie
das Auslegerteil sichern.
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Transport- und Hebeanweisungen

Bitte beachten und befolgen:

Die Maschine darf nur von qualifizierten
Mechanikern befestigt und angehoben werden.

Stellen Sie sicher, dass die Ladekapazitat des
Krans, die Ladeflachen und die Gurte oder
Leinen ausreichend bemessen sind, um dem
Gewicht der Maschine standzuhalten. Das
Gewicht der Maschine ist auf dem
Typenaufkleber angegeben.

Hebepunkte
am
Drehtisch (2)

Hebeanweisungen

Senken Sie den Ausleger ganz ab, und fahren Sie
ihn vollstéandig ein. Richten Sie den Korbausleger
SO aus, dass er sich parallel zum Boden befindet.
Entfernen Sie alle losen Teile von der Maschine.

Verwenden Sie die Drehsperre, um den Drehtisch
gegen Drehbewegungen zu sichern.

Bestimmen Sie mithilfe der Tabelle und der
Abbildung auf dieser Seite den Schwerpunkt der
Maschine.

Befestigen Sie die Ketten und Gurte nur an den
gekennzeichneten Hebepunkten der Maschine. Alle
vier Hebepunkte befinden sich auf dem Drehtisch.

Legen Sie alle Ketten und Gurte so an, dass
Beschadigungen der Maschine vermiedenwerden
und die Maschine waagerecht gehalten wird.

Schwerpunkt

x-Achse y-Achse
S-80 1,56 m 1,32 m
mit 227 kg Tragfahigkeit
S-80 1,62 m 1,29 m
mit 340 kg Tragfahigkeit
S-85 1,59 m 1,34 m
Hebepunkte
am

Drehtisch (2)
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Bitte beachten und befolgen:

Vom Bediener dlirfen nur die in dieser
Bedienungsanleitung aufgefihrten
routinemaBigen Wartungsaufgaben durchgefihrt
werden.

RoutinemaBige Wartungsinspektionen sind von
qualifizierten Technikern gemaf den
Herstellerspezifikationen und den im
Aufgabenhandbuch aufgelisteten Erfordernissen
auszufuhren.

Legende—Wartungssymbole

Folgende Symbole werden in dieser
Bedienungsanleitung verwendet, um den Zweck der
Anweisungen zu verdeutlichen. Die Symbole, die
unter Umstdnden am Anfang einer
Wartungsanweisung angezeigtwerden, haben
folgende Bedeutung:

Fir diese Arbeiten sind Werkzeuge
erforderlich.

Firdiese Arbeiten werden Neuteile
bendtigt.

Der Motor muss abgekuihlt sein, bevor die
Arbeiten durchgefiihrt werden.

Teile-Nr. 133071GR

Wartung

Motorolstand uberprifen

Eine gute Motorleistung und lange Lebensdauer des
Motors kénnen nur erreicht werden, wenn das
Motorélimmer auf angemessenem Stand gehalten
wird. Wenn die Maschine mit falschem Olstand
betrieben wird, kdnnen Teile des Motors beschéadigt
werden.

Hinweis: Uberpriifen Sie den Motorélstand bei
Motorstillstand.

1 Uberpriifen Sie den Olmessstab. Fiillen Sie bei
Bedarf Ol nach.

Perkins-Motor 404-22

Oltyp 15W-40
Oltyp — bei Kalte 5W-40
Continental-Motor TME27

Oltyp 15W-40
Deutz-Motor F3L 2011F

Oltyp 15W-40
Oltyp — bei Kalte 5W-30

vvvvvvv
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Bedienungsanleitung

Sechste Auflage * Zweiter Druck

Wartung

Hydraulikdlstand prufen

Fir den Maschinenbetrieb ist es unbedingt
erforderlich, dass das Hydraulikél auf
angemessenem Stand gehalten wird. Ein falscher
Hydraulikdlstand kann zur Beschadigung von
Bauteilen des Hydrauliksystems fiihren. Tagliche
Kontrolle ermdglicht es dem Bedienpersonal, eine
Anderung des Olstands festzustellen, was auf
Probleme im Hydrauliksystem hindeutet.

1 Stellen Sie sicher, dass der Ausleger voll
eingefahren ist. Uberpriifen Sie dann die
Sichtanzeige auf der Seite des Hydraulikdltanks.
Fullen Sie bei Bedarf Ol nach.

® Ergebnis: Der Hydraulikdlstand sollte sich im
Bereich der oberen 5 cm der Sichtanzeige
befinden.

Technische Daten — Hydraulikol

Chevron Rando
Premium MV oder gleichwertiges Ol

Hydraulikéltyp

aaaaaaaa
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Kihimittelstand Gberprifen —
flussigkeitsgekiihlte Modelle

Um eine lange Lebensdauer des Motors zu
gewahrleisten, muss das Kuhimittel immer auf dem
richtigen Stand gehalten werden. Ein falscher
KihImittelstand beeintrachtigt die Kiihlfahigkeit des
Motors und fihrt zu Schaden an Motorteilen.
Tagliche Kontrolle ermdglicht es dem Bediener,
geénderte Kihlmittelstande festzustellen, die auf
Probleme im Kiihlsystem hindeuten kénnen.

A Verbrennungsgefahr. Vermeiden Sie den
Kontakt mit heiBen Motorteilen oder dem
Kihlmittel. Der Kontakt mit heiBen Motorteilen
bzw. dem KihiImittel kann zu schweren
Verbrennungen flhren.

1 Uberpriifen Sie den Kithimittelstand im
KihImittel-Rucklaufoehéalter. Fillen Sie bei
Bedarf Kiihimittel nach.

® Ergebnis: Der Kihimittelstand sollte sich an der
Markierung FuLL (voLL) befinden.

Hinweis: Nehmen Sie den Kihlerdeckel nicht ab.
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Bedienungsanleitung

Batterien uberprifen

Fir den sicheren Betrieb des Motors und eine gute
Motorleistung ist es sehr wichtig, dass sich die
Batterien in gutem Zustand befinden. Ein falscher
Flussigkeitsstand oder besché&digte Kabel und
Anschlisse stellen eine Gefahrenquelle dar und
kénnen zu Schaden an Motorteilen fuhren.

A Todesgefahr durch Stromschlag. Der Kontakt
mit Strom fihrenden Stromkreisen kann zu
schweren Verletzungen oder tddlichen
Unfallen fuhren. Legen Sie alle Ringe, Uhren
und sonstigen Schmuck ab.

A Verletzungsgefahr. Batterien enthalten Saure.
Verschiitten Sie keine Batteriesaure, und
vermeiden Sie den Kontakt damit.
Verschittete Batteriesaure ist mit Wasser und
Lauge (doppelt-kohlensaures Natron) zu
neutralisieren.

1 Tragen Sie Schutzkleidung und eine
Schutzbrille.

2 Achten Sie darauf, dass die Anschliisse des
Batteriekabels fest sitzen und nicht korrodiert
sind.

3 Stellen Sie sicher, dass die Niederhalte-
klammern der Batterie vorhanden und
eingerastet sind.

Hinweis: Die Verwendung von Polschutzkappen
und Korrosionsschutzmitteln hilft, die Korrosion von
Batterieklemmen und Kabeln zu vermeiden.

Teile-Nr. 133071GR
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Wartung

Reifendruck tberprifen

Hinweis: Diese MaBnahme muss an Maschinen mit
schaumgefullten Reifen nichtdurchgefiihrt werden.

A Verletzungsgefahr. Ein Reifen mit iberhéhtem
Druck kann explodieren und schwere oder
tédliche Verletzungen verursachen.

A Kippgefahr. Fihren Sie keine provisorischen
Reifenreparaturen durch.

Um die groBtmdgliche Stabilitat zu bewahren,

eine optimale Maschinenbedienung zu
gewahrleisten und Reifenverschlei3 zu minimieren,
ist es erforderlich, in allen luftgefillten Reifen den
richtigen Druck beizubehalten.

1 Uberprifen Sie jeden Reifen mit einem
Luftdruckmesser. Erhéhen Sie bei Bedarf den
Luftdruck.

Reifendruck bei Reifen
mit hoher Tragfahigkeit

4,8 bar

Vorgesehene Wartungsarbeiten

Die vierteljahrlich, jahrlich und alle zwei Jahre
auszufiihrenden Wartungsarbeiten diirfen nurvon
den fiir die Arbeiten an dieser Maschine
ausgebildeten Personen und gemaf den
Anweisungenim Wartungshandbuch dieser
Maschine durchgeflhrt werden.

Bei Maschinen, die langer als drei Monate aul3er
Betrieb waren, muss die vierteljahrliche Wartung
ausgefiihrt werden, bevor sie wieder in Betrieb
genommenwerden durfen.




Bedienungsanleitung

Sechste Auflage ¢ Zweiter Druck

Technische Daten

Modell S-80
Maximale Arbeitshdhe 26,2 m
Maximale Plattformhdéhe 24,4 m
Hohe, ganz eingefahren 2,8m
Maximale horizontale Auslegung 21,8 m
Breite, schaumgefiillte Reifen 2,5m
Breite, Reifen mit hoher Tragfahigkeit 26m
Lange, eingefahren 11,1m
Maximale Tragfahigkeit 227 kg
Maximale Tragfahigkeit 340 kg
mit korrektem Gegengewicht

Maximale Windgeschwindigkeit 12,5 m/s
Radstand 2,8m
Wenderadius (auf3en) 6,6 m
Wenderadius (innen) 3,7m
Drehtischiberhang 1,4m
Drehung Drehtisch (Grad) unbeschrankt
Steuerung 12V Gleichstrom, proportional

Plattformabmessungen, 6 Ful3
(Lange x Breite)

1,8 mx76 cm

Plattformabmessungen, 8 Ful3
(Lé&nge x Breite)

2,4mx91cm

ReifengréBe 18-625, 16 Lagen FF

41/18LL x 22,5, 14 Lagen

GroBe der Reifen mit
hoher Tragfahigkeit

Bodenfreiheit 33 cm

Fassungsvermdgen des 132 Liter

Kraftstofftanks — Diesel

Fassungsvermdgen des 113,6 Liter

Kraftstofftanks — Benzin

Gewicht 16 103 kg

(Das Maschinengewichthangtvon der Konfigurationab.)

Larmemission 106 dB

Maximaler Larmpegel bei normalen

Arbeitseinsatzen (Gewichtung A)

Fahrgeschwindigkeiten

Fahrgeschwindigkeit, eingefahren 5,4 km/h
12,2 m/8,2 s

Fahrgeschwindigkeit, 1,1 km/h

angehoben oder ausgefahren 12,2 m/40 s

Der Schwingungswert liegt nicht Gber 2,5 m/s2

Maximal zulassiges Gefélle, eingefahrene Position, 2WD
30% (17°)
15% (9°)
25% (14°)
Maximal zulassiges Gefille, eingefahrene Position, 4WD

Plattform bergauf

Plattform bergab

Quergefalle

Plattformausrichtung autom. horiz. ~ Plattform bergauf 45% (24°)
Ausrichtung Plattform bergab 30% (17°)
Plattformschwenkeinrichtung 160° Quergefalle 25% (14°)
Wechselstromsteckdose auf der Plattform Standard Hinweis: Der zuldssige Gefallebereich ist von der
Maximaler hydraulischer Druck 200 bar Bodenbeschaffenheit und Reifenhaftung abhangig.
(Auslegerfunktionen) Informationen zur Bodenbelastung
Systemspannung 12v Maximale Reifenbelastung 7 210 kg
Reifenkontaktdruck 7,03 kg/cm?2
690 kPa
Gesamtbelastungsdruck 1 600 kg/m2
16,3 kPa

Die stdndige Verbesserung aller Produkte ist ein
wichtiger Aspekt der Unternehmensphilosophie von
Genie. Die Anderung der Produktdaten ohne
Ankiindigung ist vorbehalten.
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Hinweis: Die Informationen zur Bodenbelastung
sind ungefahre Angaben und bertcksichtigen nicht
die verschiedenen optionalen Maschinenkon-
figurationen. Es sollte immer ein ausreichender
Sicherheitsfaktor berlcksichtigt werden.
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Bedienungsanleitung

Technische Daten

Modell S-85 ReifengréBe 18-625, 16 Lagen FF
Maximale Arbeitshéhe 27,7 m GroRe der Reifen mit 41/18LL x 22,5, 14 Lagen
Maximale Plattformhohe 259 m hoher Tragfdhigkeit
B freihei
Hoéhe, ganz eingefahren 2,8m odenfreiheit 33 om
Maximale hori le Ausl Fassungsvermégen des 132 Liter
aximale horizontale Auslegung 23,3 m Kraftstofftanks — Diesel
Breite, schaumgefillte Reifen 25m Fassungsvermégen des 113,6 Liter
Breite, Reifen mit hoher Tragfahigkeit 2,6 m  Kraftstofftanks — Benzin
Lange, eingefahren 122m  Gewicht 17 237 kg
) . (Das Maschinengewichthangtvon der Konfigurationab.)
Maximale Tragfahigkeit 227 kg
- - . Larmemission 106 dB
Maximale Windgeschwindigkeit 12,5 m/s Maximaler Larmpegel bei normalen
Radstand 2,8m Arbeitseinsatzen (Gewichtung A)
Wenderadius (auBen) 6,6 m  Fahrgeschwindigkeiten
Wenderadius (innen) 37m Fahrgeschwindigkeit, eingefahren 5,4 km/h
12,2 m/8,2 s
Drehtischiberhang 1,4m
: - Fahrgeschwindigkeit, 1,1 km/h
Drehung Drehtisch (Grad) unbeschrankt angehoben oder ausgefahren 12,2 m/44 s
Steuerung 12V Gleichstrom, proportional  per Schwingungswert liegt nicht tber 2,5 m/s2

Plattformabmessungen, 6 Ful3
(Lange x Breite)

1,8mx 76 cm

Plattformabmessungen, 8 FulB 2,4mx91cm

(Lange x Breite)

Plattformausrichtung autom. horiz. Ausrichtung

Plattformschwenkeinrichtung 160°
Wechselstromsteckdose auf der Plattform Standard
Maximaler hydraulischer Druck 200 bar
(Auslegerfunktionen)

Systemspannung 12v

Die stédndige Verbesserung aller Produkte ist ein
wichtiger Aspekt der Unternehmensphilosophie von
Genie. Die Anderung der Produktdaten ohne
Ankiindigung ist vorbehalten.
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PANY

Maximal zulassiges Gefélle, eingefahrene Position, 2WD
30% (17°)
15% (9°)
25% (14°)
Maximal zulassiges Gefille, eingefahrene Position, 4WD
45% (24°)
30% (17°)
25% (14°)

Hinweis: Der zuldssige Gefallebereich ist von der
Bodenbeschaffenheit und Reifenhaftung abhangig.

Plattform bergauf

Plattform bergab

Quergefalle

Plattform bergauf

Plattform bergab

Quergefalle

Informationen zur Bodenbelastung

Maximale Reifenbelastung 7961 kg
Reifenkontaktdruck 7,03 kg/cm?2
690 kPa
Gesamtbelastungsdruck 1782 kg/m2
17,5 kPa

Hinweis: Die Informationen zur Bodenbelastung
sind ungefahre Angaben und bertcksichtigen nicht
die verschiedenen optionalen Maschinenkon-
figurationen. Es sollte immer ein ausreichender
Sicherheitsfaktor berlcksichtigt werden.




Bedienungsanleitung Sechste Auflage ¢ Zweiter Druck

Technische Daten

Reichweite S-80 Reichweite S-85
24,4 m 24,4 m
/
18,3m / 18,3 m
/ \
\ \
12,2m \ 12,2m
\ -
\ \ |
6,10 m \ \ 6,10 m
— B — s
Om Om 1
IR | #'ﬁ\?\\-\g ]
31m (1 T T == 31m I s e Y
3;1m Om 3,1m 9,1m 15m 21,0m 3;1m Om 3,1m 9,1m 15m 21,0 m
Genie
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